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N° 584

Rafael Correa Delgado
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

Considerando:

La Resolucién del H. Consejo de Generales de laiRolic
Nacional N° 2010-676-CsG-PN de noviembre 19 del 2010

El pedido del sefior Ministro del Interior, formutad
mediante oficio N° 2010-4599-SPN de diciembre 7 de
2010, previa solicitud del sefior Comandante Gerukerdh
Policia Nacional, con oficio N° 2010-0946-DGP-PN de
diciembre 1 del 2010;

De conformidad con el Art. 65 segundo inciso dédg

Reformatoria a la Ley de Personal de la Policia dvead

publicada en el Registro Oficial N° 607-S de 8 d&du
del 2010, concordancia con el Art. 66 literal a)laé.ey

de Personal de la Policia Nacional; v,

En uso de las atribuciones que le confiere el @ntle la
Ley Orgénica de la Policia Nacional,

Decreta:
Art. 1.- Dar de baja de las filas de la institucion policial
con fecha de expedicion de este decreto, al sefimm€lo
de Policia de E. MMilton Raul Andrade Vallejo, por
solicitud voluntaria con expresa renuncia a laasitn
transitoria.

Art. 2.- De la ejecucion del presente decreto encarguese el
Ministro del Interior.

Dado, en el Palacio Nacional, Distrito Metropolidade
Quito, a 16 de diciembre del 2010.

f.) Rafael Correa Delgado, Presidente Constituciordbad
Republica.

f.) Gustavo Jalkh Rében, Ministro del Interior.

Documento con firmas electrénicas.

N° 586

Rafael Correa Delgado
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

Considerando:
Que mediante Decreto Ejecutivo N° 1579 de 11 desfeb

del 2009, se designé Ministro de Gobierno, Cultadicix
y Municipalidades, al sefior doctor Gustavo Jalkhdrb

Que mediante el Decreto Ejecutivo N° 410 de 30ud@®j
del 2010, se cambi6 la denominacién de Ministego d
Gobierno, Cultos, Policia y Municipalidades por la d
Ministerio del Interior; y,

Que el sefior doctor Gustavo Jalkh Rében ha presestad
renuncia al referido cargo; vy,

En ejercicio de la atribucidon que confieren el nioriedel
articulo 147 de la Constitucion de la Republica yalet)

del articulo 11 del Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funcion Ejecutiva,

Decreta:

Articulo 1.- Aceptar la renuncia presentada por el sefior
doctor Gustavo Jalkh Roében, al cargo de Ministro del
Interior, a quien se le agradece por los servigiestados a

la Patria.

Articulo 2.- Nombrar al sefior arquitecto Alfredo
Vera Arrata para desempefiar el cargo de Ministdo de
Interior.

Articulo 3.- Este decreto entrara en vigencia a partir de la

presente fecha, sin perjuicio de su publicacion eén
Registro Oficial.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito, a 17 de=dibre
del 2010.

f.) Rafael Correa Delgado, Presidente Constituciordhd
Republica.

Documento con firmas electrénicas.

N° 587

Rafael Correa Delgado
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

Considerando:

Que mediante Decreto Ejecutivo No. 577 de dicienit&e
del 2010 se encargd la Secretaria Particular de la
Presidencia de la Republica al sefior Efrain V#laci
Villacis; y,

En ejercicio de las facultades que le confieremiehero 9
del articulo 147 de la Constituciéon de la Republied d
Ecuador, y letra d) del articulo 11 del EstatutbRisgimen
Juridico Administrativo de la Funcién Ejecutiva,
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Decreta:

Articulo Unico.- Designese al sefior doctor Gustavo Jalkh
Roben, Secretario Particular de la Presidencia de la
Republica.

El presente decreto ejecutivo entrara en vigenpiartr de
la presente fecha, sin perjuicio de su publicacénel
Registro Oficial.

Dado en el Palacio Nacional, en el Distrito Metidpoo
de Quito, a 17 de diciembre del 2010.

f.) Rafael Correa Delgado, Presidente Constituciordbad
Republica.

Documento con firmas electronicas.

N° 588

Rafael Correa Delgado
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

Considerando:

Que mediante Decreto Ejecutivo N° 529 de 25 deboetu
del 2010, se nombrd al sefior Vicealmirante (sppelor
Homero Arellano Lascano, para desempefiar las foasio
de Secretario de Inteligencia, cargo al que haeptado su
renuncia; v,

En ejercicio de la atribucion que confieren el nior del
articulo 147 de la Constitucion de la Republicacali 13

de la Ley de Seguridad Publica y del Estado y tia ld)
del articulo 11 del Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de Funcion Ejecutiva,

Decreta:

Articulo 1.- Aceptar la renuncia presentada por el sefior
Vicealmirante (sp) Jorge Homero Arellano Lascano, a
cargo de Secretario de Inteligencia, a quien sgtadece
por los servicios prestados a la Patria.

Articulo 2.- Nombrar al sefior Vicealmirante (sp) Luis
Alberto Yépez Andrade, para desempefiar las funsidee
Secretario de Inteligencia.

Articulo 3.- Este decreto entrara en vigencia a partir de la
presente fecha, sin perjuicio de su publicacion eén
Registro Oficial.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito, a 17 destibre
del 2010.

f.) Rafael Correa Delgado, Presidente Constituciordbad
Republica.

Documento con firmas electrénicas.

N° 589

Rafael Correa Delgado
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

Considerando:

Que mediante Decreto Ejecutivo No. 1559 de 28 @eocen
del 2009, publicado en el Registro Oficial N° 5261dede
febrero del 2009, se nombré como Ministro Coordimado
de la Seguridad al soci6logo Miguel Carvajal Aguirre

Que el socidlogo Miguel Carvajal Aguirre ha presdatau
renuncia al referido cargo; vy,

En ejercicio de la atribuciéon que confieren el niorie del
articulo 147 de la Constitucion de la Republica,tsalel)

del articulo 11 del Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de Funcion Ejecutiva,

Decreta:

Articulo 1.- Aceptar la renuncia presentada por el
soci6logo Miguel Carvajal Aguirre, al cargo de Minis
Coordinador de Seguridad, a quien se le agradecopor
servicios prestados.

Articulo 2.- Designar al sefior Vicealmirante (sp) Jorge
Homero Arellano Lascano, como nuevo Ministro
Coordinador de la Seguridad.

Articulo 3.- Este decreto entrara en vigencia a partir de la
presente fecha, sin perjuicio de su publicacion eén
Registro Oficial.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito, a 17 de=dibre
del 2010.

f.) Rafael Correa Delgado, Presidente Constituciordhd
Republica.

Documento con firmas electrénicas.

N° 597

Rafael Correa Delgado
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

Considerando:

Que el inciso segundo del articulo 23 de la Ley de
Regulacién Econémica y Control del Gasto Publicolfacu
al Presidente de la Republica suspender las jorndéas
trabajo y establecer su recuperacion fuera de ias d
horas de trabajo obligatorio sin recargo alguno; vy,

En ejercicio de las atribuciones que le confiere el
ordenamiento juridico,
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Decreta:

Articulo 1.- Se declara el dia viernes 31 de diciembre del
2010 como jornada de descanso obligatorio parasttmto
trabajadores y empleados tanto del sector pubtiomcadel
sector privado, debiendo recuperarse el dia saBade
enero del 2011, sin recargo alguno.

Articulo 2.- En el dia de descanso obligatorio sefialado, se
debe garantizar la provision de los servicios pmdsli
béasicos de salud, bomberos, aeropuertos, termiaétess,
terrestres, maritimos, fluviales y servicios bairsaren los
gue las autoridades deberan disponer que se ccramtel
personal minimo que permita atender satisfactoriéenas
demandas de la colectividad.

Articulo 3.- La remuneracion que se debe satisfacer por la
jornada de recuperaciéon del dia de descanso atrligat
sera igual a la que se paga por una jornada oraidar
trabajo.

Disposicion Final.- De la ejecucion del presente decreto
gue entrard en vigencia a partir de la fecha de su
publicacion en el Registro Oficial, encarguese ahisio

de Relaciones Laborales.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito a 22 de dibie
del 2010.

f.) Rafael Correa Delgado, Presidente Constituciordbad
Republica.

Documento con firmas electronicas.

No. 718

EL MINISTRO DE AGRICULTURA, GANADERIA,
ACUACULTURA'Y PESCA

Considerando:

Que el Decreto Ejecutivo No. 373 de 28 de may®a#D,
suprime el Instituto Nacional de Desarrollo Agrario
INDA, y transfiere al Ministerio de Agricultura, @aderia,
Acuacultura y Pesca, las competencias, atribucjones
funciones, administracion y ejecucion de las pmai
agrarias, patrimonio, derechos y obligaciones dsfituto
Nacional de Desarrollo Agrario, INDA,

Que para el ejercicio y ejecucion de las atribueson
mencionadas, el mencionado decreto crea la Sulmeare
de Tierras y Reforma Agraria en el Ministerio de
Agricultura, Ganaderia, Acuacultura y Pesca;

Que el Decreto Ejecutivo 067 de 26 de febrero 6402
reorganizé la Jurisdiccién Administrativa del Mileiso de
Agricultura, Ganaderia, Acuacultura y Pesca er giehas
desconcentradas de desarrollo rural territorial;

Que la Subsecretaria de Tierras y Reforma Agraniaoco
parte del Ministerio de Agricultura, Ganaderia,
Acuacultura y Pesca, debe articularse con la ozgaitin

territorial y demas politicas de desconcentracién lal
gestion desarrolladas por el Ministerio de Agrigtdf
Ganaderia, Acuacultura y Pesca;

Que la Ley de Desarrollo Agrario vigente, en sicalb 39
constituye cuatro direcciones distritales; compgtegue
recae sobre el Ministerio de Agricultura, Ganaderia
Acuacultura y Pesca a través de la Subsecretafiedas

y Reforma Agraria, de conformidad con lo previstoeén
Decreto Ejecutivo No. 373 de 28 de mayo del 2010; y

En ejercicio de las facultades que le confiererel 264 de
Constitucién de la Republica del Ecuador, en concmida
con el Art. 17 del Estatuto de Régimen Juridico,
Administrativo de la Funcion Ejecutiva,

Acuerda:

Articulo 1.- Todos los procesos administrativos y docu-
mentacion que se encuentren en custodia 0 se dlzanit
en el fenecido Instituto Nacional de Desarrollo agp,
INDA antes del 27 de mayo del 2010, seran entreggdo
puestos a disposicion de la Subsecretaria de Figrra
Reforma Agraria, previo inventario y mediante act@a d
entrega recepcion suscrita por los responsables detual
custodia y por los funcionarios que sean designpdogl
Subsecretario de Tierras y Reforma Agraria.

Articulo 2.- Los procesos administrativos que fueron
sometidos a conocimiento y resolucion del fenecido
Instituto Nacional de Desarrollo Agrario, INDA, astde

la emision del Decreto Ejecutivo 373 de 28 de mdgb
2010, seran asumidos y resueltos por la Subsderetar
Tierras y Reforma Agraria del Ministerio de Agriaut
Ganaderia Acuacultura 'y Pesca.

Articulo 3.- El ejercicio de funciones y atribuciones de la
Subsecretaria de Tierras y Reforma Agraria, confarite
previsto en la Codificacion de la Ley de Desarrdliipario
vigente, se ejecutard en los distritos que operanas
ciudades de Quito, Riobamba, Cuenca y Guayaquil, asi
como también en todas las delegaciones provinadiglesa
nivel nacional de ella dependen.

Articulo 4.- Para la aplicacién de lo previsto en el articulo
precedente, el Subsecretario de Tierras y Reformariag
gueda facultado para actuar y resolver sobre losegps
agrarios que se encuentren en tramite o se presentias
dependencias del Ministerio de Agricultura, Gangder
Acuacultura y Pesca.

Los directores distritales y delegados provincigleseran
contar con la respectiva delegacion otorgada por el
Ministro de Agricultura, Ganaderia Acuacultura ys€&®
para sustanciar todos los procesos administrativos
establecidos en la legislacién agraria vigente.

Las resoluciones que en virtud de la delegaciérgue
trata el presente decreto, sean expedidas por el
Subsecretario de Tierras y Reforma Agraria y losgidos
provinciales y directores distritales, se entenulepde las
expiden a nombre del sefior Ministro de Agricultura,
Ganaderia, Acuacultura y Pesca.

Articulo 5.- Las funciones de Secretario General del ex
Instituto Nacional de Desarrollo Agrario, INDA, aer
asumidas por un funcionario delegado expresamearte p
el efecto por el sefior Ministro de Agricultura, Gderia,
Acuacultura y Pesca.
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Comuniquese y publiquese.
Dado en Quito, a 15 de diciembre del 2010.
Ministro de

f) Dr. Ramén L. Espinel Martinez,
Agricultura, Ganaderia Acuacultura y Pesca.

Ministerio de Agricultura, Ganaderia, Acuacultura y
Pesca.- Es fiel copia del original.- Lo certificof,)
Secretario General, MAGAP.- Fecha: 16 de dicientale
2010.

No. 720

EL MINISTRO DE AGRICULTURA, GANADERIA,
ACUACULTURA'Y PESCA

Considerando:

Que el Decreto Ejecutivo No. 564 de 30 de noviendaie
2010, suprimio el Instituto Nacional de Riego, INAR,
transfiere al Ministerio de Agricultura, Ganaderia,
Acuacultura y Pesca, las competencias, atribucjones
funciones, delegaciones, obligaciones, patrimonio Yy
derechos constantes en la ley, reglamentos y demas
instrumentos normativos del Instituto Nacional dedri
INAR;

Que para el ejercicio y ejecucion de las atribueson
mencionadas, el mencionado decreto crea la Sulmeare
de Riego y Drenaje en el Ministerio de Agricultura,
Ganaderia, Acuacultura y Pesca;

Que es necesario dictar las medidas adecuadagien ar
que opere la transferencia de competencias de rqte t
el Decreto Ejecutivo No. 564 de 30 de noviembre del
2010; vy,

En ejercicio de las facultades que le confiererel 264 de
Constitucion de la Republica del Ecuador, en concmida
con el Art. 17 del Estatuto de Régimen Juridico,
Administrativo de la Funcion Ejecutiva,

Acuerda:

Articulo 1.- Mantener la operatividad financiera,
administrativa y técnica del Instituto Nacional R&go,
INAR, hasta la conformacion de la Subsecretaria égdi
y Drenaje dentro de esta Cartera de Estado.

Articulo 2.- Disponese el inventario de documentos,
bienes muebles e inmuebles, recursos administsativo
financieros, humanos y tecnolégicos del INAR, elmus
gue estard a cargo del Subsecretario de Desarrollo
Organizacional de esta Cartera de Estado;

Articulo 3.- De todos los procesos que realice el Instituto
Nacional de Riego, INAR, en aplicacion del Decreto
Ejecutivo No. 564 de 30 de noviembre del 2010, sera
informado al Ministro de Agricultura, Ganaderia,
Acuacultura y Pesca; Viceministro; y, Subsecretat®
Reforma Institucional.

Articulo 4.- De la ejecucion del presente acuerdo
ministerial, encarguese al Director Ejecutivo dwdtituto
Nacional de Riego, INAR y al Subsecretario de Reforma
Institucional.

Comuniquese y publiquese.
Dado en Quito, a I5 de diciembre del 2010.

f) Dr. Ramén L. Espinel Martinez, Ministro de

Agricultura, Ganaderia Acuacultura y Pesca.

Ministerio de Agricultura, Ganaderia, Acuacultura y
Pesca.- Es fiel copia del original.- Lo certificof,)
Secretario General, MAGAP.- Fecha: 16 de dicientsle
2010.

N° 214-2010

Erika Sylva Charvet
MINISTRA DE CULTURA

Considerando:

Que, el numeral 1 del articulo 154 de la Constitudé la
Republica del Ecuador, establec#& las ministras y
ministros de Estado, ademas de las atribuciones
establecidas en la ley, les corresponde: 1. Ejerizer
rectoria de las politicas publicas del area a sugoay
expedir los acuerdos y resoluciones administratigag
requiera su gestion”

Que, el articulo 4 de la Ley Organica de Servidiblieo

establece que seran servidoras o servidores pahbdas
las personas que en cualquier forma o a cualqitido t
trabajen, presten servicios o ejerzan un cargg;idano

dignidad dentro del sector publico;

Que, el articulo 30 de la Ley Organica de Sen/iblico
norma la concesién de comisiones de servicios con
remuneracion al exterior;

Que, el articulo 123 de la Ley Orgéanica de Servicio
Plblico establece que la reglamentacion para el
reconocimiento y pago de viaticos, movilizaciones y
subsistencias serd expedida mediante Acuerdo del
Ministerio de Relaciones Laborales de conformidad leo

ley;

Que, mediante Nota 4-6 20/10 de 25 de agosto dél,29
sefior Wellington Sandoval Cérdova en calidad de
Embajador del Ecuador en Argentina, comunica a la
Ministra de Cultura del Ecuador que el pais ha sido
invitado al Foro Latinoamericano por la Identidaday
Integracion, en calidad de oradora principal, réaoni
mensual que se efectta en el Auditorio Presidente
Belgrano del Ministerio de Relaciones Exteriores de |
Republica Argentina;
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Que, mediante memorando N° 0326-MC-DM-10 de 29 de
octubre del 2010, la Ministra de Cultura del Ecuador
dispone realizar los tramites pertinentes paratdadatoria

en comision de servicios, la asignacion de viatigds
compra de pasajes aéreos del 4 al 7 de noviembg® de,

en favor de la sefiora Andrea Margarita Espinel Wés(
servidora de esta Cartera de Estado, para que entagr
comitiva oficial del Ministerio de Cultura del Ecuadque
asistira al Foro Latinoamericano por la Identidad e
Integracion;

Que, mediante oficio N° MCP-2775-2010 de 30 de aetub
del 2010, la Ministra Coordinadora de Patrimoniala\el
viaje la comisiobn de servicios de la sefiora Andrea
Margarita Espinel Vasquez, para que asista al Foro
Latinoamericano por la Identidad e Integraciénaizarse

en Buenos Aires, Argentina;

Que, mediante informe N° 183-MC-DRRHH-2010 de 30
de octubre del 2010, la Direcciéon de Recursos Husiano
concluye:“(...) es criterio de la unidad de Administracion
del Talento Humano, que el referido desplazamigmo
parte de la citada servidora fuera del pais demanida
una concesion de licencia con remuneracion por gal
este Ministerio, para el cumplimiento de los sdbdc
institucionales requeridos en el exteriar.”

Que, con fecha 10 de noviembre del 2010 el Suliseicre
Nacional de la Administracion Publica, autoriza la
solicitud de viaje al exterior N° 7590 a favor dadfea
Margarita Espinel Vasquez, para que integre la tomi
oficial del Ministerio de Cultura del Ecuador, qusstira

al Foro Latinoamericano por la Identidad e Inteignac

Que, mediante memorando N° MC-DATH-1334-2010 de
15 de noviembre del 2010, la Direccion de Recursos
Humanos, solicita a la Direccién de Asesoria Joaidi
elaborar el correspondiente acuerdo ministerial &on
declaratoria en comisién de servicios con remun@naal
exterior de la sefiorita Andrea Margarita Espines(éez,
entre el 4 y 7 de noviembre del 2010, para quegiatéa
comitiva oficial del Ministerio de Cultura del Ecuadque
asistira al Foro Latinoamericano por la Identidad e
Integracion; y,

Por disposicion de la ley y en uso de sus atrimesip
Acuerda:

Art. 1.- Legalizar la declaracion en comisién de servicios
con remuneracion al exterior, entre los dias 4 ye7
noviembre del 2010, a la sefiora Andrea Margarifanes
Véasquez, quien integré la comitiva oficial del Mit@rio

de Cultura del Ecuador, que asisti6 al Foro
Latinoamericano por la Identidad e Integraciénjizado

en la ciudad de Buenos Aires, Argentina.

Art. 2.- El Ministerio de Cultura con recursos de su
presupuesto institucional financié los gastos détbe
aéreos, traslado interno, alimentacion, alojamielgdos
delegados y reembolso de otros gastos que legal y
reglamentariamente correspondieron.

Art. 3.- Encarguese a la Direccion de Recursos Humanos,
Direccion de Gestion Administrativa y Direccion de

Gestion Financiera, la debida ejecucion del present
acuerdo ministerial.

Art. 4.- El presente instrumento legal entrard en vigencia
desde el momento de su suscripcion, sin perjuieicsu
publicacion en el Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese.

Dado en la ciudad de Quito, Distrito Metropolita@olos
dieciocho dias del mes de noviembre de dos mil diez

f.) Erika Sylva Charvet, Ministra de Cultura.

No. 903

EL MINISTRO DE EDUCACION
Y CULTURA

Considerando:

Que se ha presentado a este Ministerio la docugiénta
requerida para la aprobacion del Estatuto de lal&eian
Alejandro Labaka; con domicilio en la ciudad de fue
Francisco de Orellana provincia de Orellana;

Que la Direccion Nacional de Asesoria Juridica emit
informe favorable para su aprobacién constante len e
memorando No. 266-DAJ-2004 de 11 de marzo del
2004, y,

En uso de las atribuciones que le confiere el Ardel
Decreto Ejecutivo No. 3054, publicado en el Registro
Oficial No. 660 de 11 de septiembre del 2002,

Acuerda:

ARTICULO UNICO.- Aprobar el Estatuto de la
Fundacién Alejandro Labaka; con domicilio en ladeid
de Puerto Francisco de Orellana provincia de Oralla

A continuacion del Art. 21 agréguese el siguiente:

“La Fundacién se sujetara a las disposiciones del
Ministerio de Educacién en el cumplimiento de lowe$
para los cuales es creada”.

Art.- “Seran las actividades de la Fundacion yfoda sus
personeros lo que determine si es 0 no sujeto de
obligaciones tributarias directas o indirectas”.

Su texto sellado y rubricado por el Director Naeiode
Asesoria Juridica en todas sus paginas se anesiea e
acuerdo.

Comuniquese.- Quito, Distrito Metropolitano, a 15 de
marzo del 2004.

f.) Dr. Roberto Passailaigue Baquerizo, Ministro de
Educacion y Cultura.
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Asesoria Juridica.- Certifico que esta copia esligusu
original.- Quito, a 1 de julio del 2009. - f.) libte.

Ministerio de Educacion.- Coordinaciéon General de
Asesoria Juridica.- Certifico que esta copia esligusu
original.- f.) Jorge Placencia.- Fecha: 17 de ditiee del
2010.

N° 1807

Edwin Jarrin Jarrin
MINISTRO DEL INTERIOR (E)

Considerando:

Que, segun el Estatuto Organico por Procesos del
Ministerio del Interior, uno de los objetivos detees
Ministerio, es garantizar la paz, el orden y lauseiad
interna del Estado, y por tanto es el rgano resgiga de
garantizar la preservacion y el respecto del orden
constituido, la Constitucién, las leyes y demasnas que
rigen la Republica, aplicar planes y programas
relacionados con la seguridad interna en temas de
planeamiento para el desarrollo y seguridad naki@sa
como, analizar, formular y sugerir estrategias que
garanticen la gobernabilidad del Estado;

Que, el sefior Santiago Apunte Franco, Embajador del
Ministerio de Relaciones Exteriores, Comercio e
Integracion, Presidencia Por Tempore UNASUR, mediant
Nota No. 270282010/UNASUR de 30 de octubre del 2010,
remite copia de la invitacién cursada por el selfioiz
Paulo Barreto, Ministro de Justica del Brasil, adenque
participe en la XXVIII Reunién de Ministros de dicho
ambito del MERCOSUR vy Paises Asociados, a efectuarse
en Brasilia, el 12 de noviembre del 2010, para lal cu
precediendo a dicha reunién, se realizaran enagentr
preparatorios del 9 al 11 del citado mes;

Que, el Ministro del Interior mediante nota insesta la
comunicacion referida en el numeral precedentarizat

al Dr. Tomas Alvear, para que asista a la XXVIII Rién

de Ministros de dicho ambito del MERCOSUR vy Paises
Asociados, a efectuarse en Brasilia, el 12 de ndviemel
2010, y a los encuentros preparatorios que serdava
cabo del 9 al 11 del citado mes;

Que, la Direccion de Administracion de Talento Homa
mediante informe N° DRH-0089 del 8 de noviembre del
2010, emite dictamen favorable para conceder liaermn
remuneracion, mediante comisién de servicios dg ah
exterior, a favor del Dr. Carlos Tomas Alvear Pefa,
Subsecretario de Coordinacién Politica, para quiecipsr
como delegado institucional en la XXVIII Reunion de

Ministros del Interior del MERCOSUR vy Estados
Asociados, en la ciudad de Brasilia, Brasil, desdeat|12
de noviembre del 2010;

Que, en el sistema informatico de la Presidencidade
Republica, consta registrada la autorizacion deliaiwd

de viaje N° 7643 de 8 de noviembre del 2010, del
Dr. Carlos Tomas Alvear Pefa, Subsecretario de
Coordinacion Politica, a la ciudad de Brasilia, Brasiin

la fecha de salida 8 de noviembre del 2010;

Que, la Direccion de Gestion Financiera, emite la
Certificacion Presupuestaria N° 528 de 15 de noviemb
del 2010, de existencia y disponibilidad de fonéasla
partida presupuestaria N° 01 00 000 002 530304 00Q0
0000 0000, descripcion viaticos y subsistenciaseén
exterior, por el valor de US $ 2.200,00, para ejopde
viaticos al exterior, para el Dr. Tomas Alvear Redida
ciudad de Brasilia, Brasil, del 8 al 13 de noviembtet
2010; vy,

En uso de las atribuciones que le confiere el naliedel
Art. 154 de la Constitucion de la Republica,

Acuerda:

Art. 1.- Legalizar la comision de servicios con
remuneracion de viaje al exterior, a favor del Darlos
Toméas Alvear Pefia, Subsecretario de Coordinacion
Politica, quien por delegacién del Ministro delehbr,
viajo a la ciudad de Brasilia, Republica FederalRtelsil,
para participar en la XXVIII Reunién de Ministroslde
Interior de MERCOSUR vy de los Estados Asociados, del 9
al 12 de noviembre del 2010; sin embargo, por rostije
logistica, esta comision se realizé del 8 al 13aldembre

del 2010.

Art. 2.- El Dr. Carlos Tomas Alvear Pefia, Subsecretario
de Coordinacién Politica, debera presentar el indorm
ejecutivo concreto y especifico de la comision eteisios

al exterior, al Sistema de Informacion para la
Gobernabilidad Democratica - SIGOB de la Presidedeia
la Republica.

Art. 3.- Los gastos que demande la referida comision de
servicios al exterior seran cubiertos con al caajo
presupuesto del Ministerio del Interior.

Art. 4.- Este acuerdo entrard en vigencia desde su
suscripcion, sin perjuicio de su publicacion erRebistro
Oficial.

Dado en el Distrito Metropolitano de Quito, 2 de
diciembre del 2010.

f.) Edwin Jarrin Jarrin, Ministro del Interior (E)

MINISTERIO DEL INTERIOR.- Certifico que el
presente documento es fiel copia del original gp®sa en
el archivo de este Ministerio al cual me remito cas0
necesario.- Quito, 10 de diciembre del 2010.

General Administrativa

f.) llegible, Coordinacion

Financiera.
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MINISTERIO DE RELACIONES
EXTERIORES

Nota No. 25214/GM/CGP/2010.
Quito, a 15 de octubre del 2010.

Al Honorable Sefior

José Luis Martinez Prada
Encargado de Negocios a.i.
Quito.-

Honorable Sefior:

Tengo el honor de referirme al Addéndum No. 2 al
Convenio de Financiacion No. ALA/2004/016-916 effeére
Comunidad Europea y la Replblica del Ecuador
"Programa de Apoyo al Sector Salud en Ecuador
(PASSE)" suscrito el 22 de abril del 2009.

En el citado instrumento consta como firmante pqudrte
ecuatoriana el sefior Fander Falconi Crespo, en hgar
Fander Falconi Benitez, quien se desempefio6 como
Ministro de Relaciones Exteriores, Comercio e Inteigra

en la fecha de su suscripcion y una persona distfinina

por" lo que invalida el referido Addéndum.

Por tal motivo, se propone a través de esta nota se
rectifique el equivoco y en consecuencia este dentory

su nota de respuesta se consideraran como patgante

del Addéndum No. 2 al Convenio desde la fecha de su
firma.

En caso de que se acepte la propuesta contenida en
presente, esta y su respuesta favorable, congtituin
Acuerdo formal por notas reversales entre el Gobiele

la Republica de Ecuador y la Comunidad Europea.

Hago propicia la oportunidad para reiterar las sdgdes
de mi mas alta y distinguida consideracion.

f.) Kintto Lucas, Ministro de Relaciones Exteriores,
Comercio e Integracion, E.

UNION EUROPEA

DELEGACION DE LA UNION EUROPEA PARA
ECUADOR

Quito, 27 de octubre del 2010.
DELECUUIO/2010(D)/JLMP/DW/MJN/cu/ECU-529

Sefor

Kintto Lucas

Ministro (E)

Ministerio de Relaciones
Integracion (E)

Presente.

Exteriores, Comercio e

Protocolo de Enmienda al Addéndum No.
2 al Convenio de Financiaciéon entre la
Union Europea y la Republica del
Ecuador: ALA/2004j016-916.

Asunto:

Referencia: Programa de Apoyo al Sector Salud en
Ecuador - PASSE.

Acusamos recibo de su nota No. 25214/ GM / CGP [/ 010
de fecha 15 de octubre del 2010, mediante el coplome
que se rectifica el equivoco en la firma del Exinistro de
Relaciones Exteriores, Comercio e Integracion gueteon
en el Addéndum No. 2 del Convenio de Financiacidn de
programa de la referencia.

Al respecto, la Delegacion acepta la propuestaeptada
por dicha Cartera de Estado.

Por lo tanto, y al estar de acuerdo con su propuest
entendemos esta nota se constituye en un AcuenthoalFo
entre el Gobierno de la Republica del Ecuador y la
Comunidad Europea.

Sin otro particular por el momento, aprovechamos la
oportunidad para reiterar al sefior Ministro lasusieigdes
de nuestra distinguida consideracion.

f.) José Luis Martinez Prada, Encargado de Negeacios

Certifico que es fiel copia del documento originakcse
encuentra en los archivos de la Direccion Geneeal d
Tratados del Ministerio de Relaciones Exterioresut@

16 de diciembre del 2010.- f.) Gonzalo Salvadoruidg
Director de Instrumentos Internacionales.

N° 00000694-“A”

EL SENOR MINISTRO DE SALUD
PUBLICA

Considerando:

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador raade
en el articulo 154: “A las ministras y ministros Bstado,
ademas de las atribuciones establecidas en laldsy,
corresponde: 1.- Ejercer la rectoria de las paltpublicas
del area a su cargo y expedir los acuerdos y reisoles
administrativas que requiera su gestién...”, en
concordancia con lo dispuesto en el articulo 17 del
Estatuto de Régimen Juridico y Administrativo de la
Funcion Ejecutiva;

Que, la ley ibidem ordena en el articulo 361 qué “E
Estado ejercerd la rectoria del sistema a travédade
autoridad sanitaria nacional, serd responsablemieufar

la politica nacional de salud, y normara, regulgra
controlara todas las actividades relacionadas acsalud,
asi como el funcionamiento de las entidades débis&c

Que, el articulo 35 de la Ley de Modernizacionkkthdo,
dispone que cuando la conveniencia institucional lo
requiera, los maximos personeros de las institesiatel
Estado dictaran acuerdos y resoluciones que sean
necesarios para delegar sus funciones;
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Que, el Ministro de Salud Publica viajara a Bruselas
Republica de Bélgica, y se ausentara del despacho del
Ministerio desde el sdbado 4 hasta el martes 7cikntbre

del 2010, para asistir a las Jornadas Europeas de
Desarrollo; y,

En ejercicio de las atribuciones legales concediados
articulos 154, numeral 1 de la Constitucion de laliiRbpa

del Ecuador, en concordancia con los articulo 1F de
estatuto de Régimen Juridico y Administrativo de la
Funcion Ejecutiva y 35 de la Ley de Modernizacid@ d
Estado,

Acuerda:

Articulo Uno.- Delegar a la Dra. Ximena Abarca Duran,
Viceministra de Salud, las funciones de MinistroS#tud
Publica, desde el sdbado 4 hasta el martes 7 wantic
del afio 2010.

Articulo Final.- De la ejecucion del presente acuerdo, que
entrara en vigencia a partir de su suscripciorpsijuicio

de su publicacién en el Registro Oficial, encargueda
Subsecretaria de Salud Publica.

Dado en el Distrito Metropolitano de Quito, a 3 de
diciembre del 2010.

f.) Dr. David Chiriboga Allnutt, Ministro de SaludiBlica.

Es fiel copia del documento que consta en el aoctis
Proceso de Asesoria Juridica, al que me remitoasn ¢
necesario, lo certifico.- Quito, a 16 de diciemtiee2010.-

f.) Dra. Nelly Cecilia Mendoza Orquera, Secretaria
General, Ministerio de Salud Publica.

N° 00000724

EL SENOR MINISTRO DE SALUD
PUBLICA

Considerando:

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador raade
en el articulo 154: “A las ministras y ministros Bstado,
ademas de las atribuciones establecidas en laldsy,
corresponde: 1.- Ejercer la rectoria de las paStigiblicas
del area a su cargo y expedir los acuerdos y reisoles
administrativas que requiera su gestion...”, en
concordancia con lo dispuesto en el articulo 17 del
Estatuto de Régimen Juridico y Administrativo de la
Funcion Ejecutiva;

Que, la ley ibidem ordena en el articulo 361 qué “E
Estado ejercerd la rectoria del sistema a travédade
autoridad sanitaria nacional, sera responsablemheufar

la politica nacional de salud, y normard, regulgra
controlara todas las actividades relacionadas asalud,
asi como el funcionamiento de las entidades débis&c

Que, el articulo 35 de la Ley de Modernizacionkkthdo,
dispone que cuando la conveniencia institucional lo
requiera, los maximos personeros de las institesiafel
Estado dictaran acuerdos y resoluciones que sean
necesarios para delegar sus funciones;

Que, el sefior Presidente de la Republica del Ecuador
economista Rafael Correa Delgado, viajara en visitéab

a los paises de Venezuela y Colombia, los dias snate
miércoles 15 de diciembre del afio 2010, respectve
acompafiado de una comitiva oficial; y,

En ejercicio de las atribuciones legales concediados
articulos 154, numeral 1 de la Constitucion de laliiRbga

del Ecuador, en concordancia con los articulo 1F de
Estatuto de Régimen Juridico y Administrativo de la
Funcion Ejecutiva y 35 de la Ley de Modernizacidi d
Estado,

Acuerda:

Articulo Uno.- Delegar a la Dra. Ximena Abarca Duran,
Subsecretaria de Salud, para que forme parte @eridiva
oficial y acompafie al sefior Presidente de la Reqaillel
Ecuador, economista Rafael Correa Delgado, en visita
oficial a los paises de Venezuela y Colombia, la&s di
martes 14 y miércoles 15 de diciembre del afio 2010,
respectivamente.

Articulo Final.- De la ejecucion del presente acuerdo, que
entrara en vigencia a partir de su suscripciorpsijuicio

de su publicacion en el Registro Oficial, encarguesa
Subsecretaria de Salud Publica.

Dado en el Distrito Metropolitano de Quito, a 13 de
diciembre del 2010.

f.) Dr. David Chiriboga Allnutt, Ministro de SaludiBlica.

Es fiel copia del documento que consta en el aoch
Proceso de Asesoria Juridica, al que me remitoasn ¢
necesario, lo certifico.- Quito, a 16 de diciemiet2010.-

f.) Dra. Nelly Cecilia Mendoza Orquera, Secretaria
General, Ministerio de Salud Publica.

N° 00000725

EL SENOR MINISTRO DE SALUD
PUBLICA

Considerando:

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador raade
en el articulo 154: “A las ministras y ministros Bstado,
ademas de las atribuciones establecidas en laldsy,
corresponde: 1.- Ejercer la rectoria de las paltuublicas
del area a su cargo y expedir los acuerdos y reisoles
administrativas que requiera su gestién...”, en
concordancia con lo dispuesto en el articulo 17 del
Estatuto de Régimen Juridico y Administrativo de la
Funcion Ejecutiva;
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Que, la ley ibidem ordena en el articulo 361 qué “E
Estado ejercerd la rectoria del sistema a travédade
autoridad sanitaria nacional, sera responsablemheufar

la politica nacional de salud, y normard, regulgra
controlaré todas las actividades relacionadas asalud,
asi como el funcionamiento de las entidades déebis&c

Que, el articulo 35 de la Ley de Modernizacionkhdo,
dispone que cuando la conveniencia institucional lo
requiera, los maximos personeros de las institesiatel
Estado dictardn acuerdos y resoluciones que sean
necesarios para delegar sus funciones;

Que, el Ministro de Salud Pdublica viajara a losaHes
Unidos de Norteamérica, para atender asuntos dseind
personal, del martes 14 al jueves 16 de diciembleafio
2010;y,

En ejercicio de las atribuciones legales concediados
articulos 154, numeral 1 de la Constitucion de lauRbpa

del Ecuador, en concordancia con los articulo 1F de
Estatuto de Régimen Juridico y Administrativo de la
Funcion Ejecutiva y 35 de la Ley de Modernizacid@ d
Estado,

Acuerda:

Articulo Uno.- Delegar a la Dra. Fatima Franco Game,
Subsecretaria de Salud Regién Costa Insular, lasofves

de Ministro de Salud Publica, los dias martes 14 y
miércoles 15 de diciembre del afio 2010.

Articulo Dos.- Delegar a la Dra. Ximena Abarca Duran,
Subsecretaria de Salud, las funciones de Minigr8alud
publica, el dia 16 de diciembre del afio 2010.

Articulo Final.- De la ejecucion del presente acuerdo, que
entrara en vigencia a partir de su suscripciorpsijuicio

de su publicacién en el Registro Oficial, encargueda
Subsecretaria de Salud Publica.

Dado en el Distrito Metropolitano de Quito, a 13 de
diciembre del 2010.

f.) Dr. David Chiriboga Allnutt, Ministro de SaludiBlica.

Es fiel copia del documento que consta en el aochisl
Proceso de Asesoria Juridica, al que me remitoaso ¢
necesario, lo certifico.- Quito, a 16 de diciemiet2010.-

f.) Dra. Nelly Cecilia Mendoza Orquera, Secretaria
General, Ministerio de Salud Publica.

No. 436

Marcela Aguifiaga Vallejo
MINISTRA DEL AMBIENTE

Considerando:

Que, el articulo 14 de la Constituciéon de la Repéabdiel
Ecuador, reconoce el derecho de la poblacion a eivun
ambiente sano y ecolégicamente equilibrado, quangae

la sostenibilidad y el buen vivir, sumak kawsay.d8elara

de interés publico la preservacion del ambiente, la
conservacion de los ecosistemas, la prevenciordai@b
ambiental y la recuperacién de los espacios nairal
degradados;

Que, el numeral 27 del articulo 66 de la Constitucié la
Republica del Ecuador, reconoce y garantiza a lesopas
el derecho a vivir en un ambiente sano, ecoldgioaene
equilibrado, libre de contaminacion y en armonia &
naturaleza;

Que, el numeral 4 del articulo 276 de la Constitucdé la
Republica del Ecuador sefiala como uno de los obgetiv
del régimen de desarrollo, el recuperar y consefaar
naturaleza y mantener un ambiente sano y sustentaiel
garantice a las personas y colectividades el acceso
equitativo, permanente y de calidad al agua, asegjo, y

a los beneficios de los recursos del subsuelo y del
patrimonio natural;

Que, de conformidad con lo establecido en el ddit9

de la Ley de Gestibn Ambiental, las obras publicas,
privadas y mixtas y los proyectos de inversion jmaisl o
privados que puedan causar impactos ambientalegnde
previamente a su ejecucion ser calificados, por los
organismos descentralizados de control, conforme el
Sistema Unico de Manejo Ambiental cuyo principiotoe
sera el precautelatorio;

Que, para el inicio de toda actividad que suponesgo
ambiental, se deberd contar con la licencia amdlient
otorgada por el Ministerio del Ambiente, conforns B
determina el articulo 20 de la Ley de Gestion Amtaik

Que, de acuerdo a lo establecido en el articulde2a Ley
de Gestion Ambiental, toda persona natural o jcaitiene
derecho a patrticipar en la gestién ambiental &gale los
mecanismos de participacion social, entre los suake
incluiran consultas, audiencias publicas, inicisdiv
propuestas o cualquier forma de asociacion;

Que, de acuerdo a lo establecido en el articulde2@ Ley
de Gestion Ambiental, toda persona natural o jcaitiene
derecho a ser informada sobre cualquier actividadad
instituciones del Estado, que pueda producir ingsact
ambientales;

Que, de acuerdo al articulo 20 del Sistema Unico de
Manejo Ambiental, del Libro VI del Texto Unificadde
Legislacion Secundaria del Ministerio del Ambieniz,
participacion ciudadana en la gestion ambientaktisomo
finalidad considerar e incorporar los criterios §s |
observaciones de la ciudadania, especialmenteblagén
directamente afectada de una obra o proyecto, dabre
variables ambientales relevantes de los estudiampkecto
ambiental y planes de manejo ambiental, siempreanao

sea técnica y econO6micamente viable, para que las
actividades o proyectos que puedan causar impactos
ambientales se desarrollen de manera adecuada,
minimizando y/o compensando estos impactos a fin de
mejorar las condiciones ambientales para la reafinade

la actividad o proyecto propuesto en todas sus;fase

Que, mediante oficio No. 08-G-OM-578 de 6 de magb d

2008, AGNAMAR S. A., remite al Ministerio de Minas y

Petréleos para su analisis y pronunciamiento lomif®s

de Referencia para la ejecucion del Estudio de Itopac
Ambiental del Sector Naviero Internacional de la
Comercializadora “AGNAMAR S. A%,

Que, mediante oficio No. 386-SPA-DINAPAH-EEA-
0809927 de 24 de junio del 2008, la Subsecretagia d
Proteccion Ambiental Hidrocarburifera del Ministerile
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Minas y Petréleos aprueba los términos de refesepara

la ejecucion del Estudio de Impacto y Plan de Manej
Ambiental del Segmento Naviero Internacional de la
Comercializadora “AGNAMAR S. A", debiendo
incorporar en el estudio requerimientos adicionales

Que, mediante oficio No. 08-G-OM-0-1275 de 16 de
septiembre del 2008, AGNAMAR S. A., remite al
Ministerio de Minas y Petréleos para su analiggision y
aprobacion el Estudio de Impacto Ambiental con giafan

el plan de contingencia del Sector Naviero Inteorad de

la Comercializadora “AGNAMAR S. A.”;

Que, mediante oficio No. 746-DINAPAH-EEA-0817392,
del 31 de octubre del 2008, la Direccién Nacional d
Proteccion Ambiental del Ministerio de Minas y Bégos,
emite observaciones al Estudio de Impacto Ambierdal
énfasis en el plan de contingencias del Segmentieida
Internacional de la Comercializadora “AGNAMAR S. A"
y solicita presentar informaciébn ampliatoria o
complementaria;

Que, mediante oficio No. 08-G-OM-0O-1574 de 26 de
noviembre del 2008 AGNAMAR S. A., remite las
respuestas a las observaciones realizadas al &stledi
Impacto Ambiental con énfasis en el plan de coeticgas
del Segmento  Naviero Internacional de Ia
Comercializadora “AGNAMAR S. A.”;

Que, mediante oficio No. 901-SPA-DINAPAH-EEA
0820668 de 29 de diciembre del 2008, se adjunta la
Resolucion No. 295-SPA-DINAPAH-EEA-2008 de 29 de
diciembre del 2008, mediante la cual, la Subsedeetie
Proteccion Ambiental del Ministerio de Minas y Bégps,
aprueba el Estudio de Impacto Ambiental con énfasisl

plan de contingencias del Segmento Naviero Intéonat

de la Comercializadora “AGNAMAR S. A.”;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 1630, publicado
el Registro Oficial No. 561 del 1 de abril del 20G®,
transfirieron al Ministerio del Ambiente, todas las
competencias, atribuciones, funciones y delegasiapue
en materia ambiental ejercia la Subsecretaria aed®ion
Ambiental del Ministerio de Minas y Petréleos, la
Direccion Nacional de Proteccion Ambiental Minera,
DINAPAM vy la Direccion Nacional de Proteccion
Ambiental Hidrocarburifera, DINAPAH;

Que, mediante oficio No. 09-G-OM-0-953 de 23 de
noviembre del 2009, AGNAMAR S. A., solicita a la
Subsecretaria de Calidad Ambiental del Ministerid de
Ambiente, el otorgamiento de la licencia ambieptak las
operaciones de la empresa comercializadora caldigara

el Segmento Naviero Internacional y adjunta el akkp
del pago de USD 106,41 por licenciamiento, copa$ad
Pdlizas de Responsabilidad Civil, para cubrir losodadi
medio ambiente marino, que pudieran ocasionar las
embarcaciones BT Valdivia y Barcaza Clearflame, asi
como la Pdliza de Responsabilidad Civil No. MTRZ-
0000001447, que ampara responsabilidad civil antddien
(valor asegurado USD 110,00) y la poliza de fiel
cumplimiento del Plan de Manejo Ambiental, Pdliza. N
MTRZ-0000001827 (valor asegurado USD 270,00);

Que, mediante oficio No. MAE-SCA-2010-0223 de 24 de
enero del 2010, la Subsecretaria de Calidad Ambidata
Ministerio del Ambiente, devuelve la Poéliza de

Responsabilidad Civil No. MTRZ-0000001447 y la Péliza
No. MTRZ-0000001827 a fin de que corrija varios dato
solicita completar los pagos de las tasas par&tienoion

de la licencia ambiental asi como remitir documanita
que acredite la realizacion de un mecanismo de
participacion social del Estudio de Impacto Ambaerte
AGNAMAR;

Que, mediante oficio No. 10-G-OM-0-566 de 2 de &mos
del 2010; AGNAMAR S. A. remite la informacion
solicitada mediante oficio No. MAE-SCA-2010-0223 de
24 de enero del 2010, adjuntando la Pdliza de
Responsabilidad Civil No. MTRZ-0000001447, que
ampara responsabilidad civil ambiental (valor asado
USD 110,00) y la péliza de fiel cumplimiento deaRlde
Manejo Ambiental, Péliza No. MTRZ-0000001827 (valor
asegurado USD 270,00) y los comprobantes de depdsit
No. 0850855 de USD 230.00 por pago de servicios
ambientales de seguimiento y monitoreo ambiental y
No. 0850854 de USD 393.59, complementado el pago p
emision de la licencia ambiental, ademas del dethl las
estadisticas de ingreso a la pagina web:
www.agnamar.com, donde se verifica las visitageiiao
digital del Estudio de Impacto Ambiental de Segrent
Naviero Internacional; y,

En uso de las atribuciones establecidas en el mlrhatel
articulo 154 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, en concordancia con el articulo 17 dehtEst

de Régimen Juridico Administrativo de la Funcién
Ejecutiva,

Resuelve:

Art. 1. Ratificar la aprobacion Estudio de Impacto
Ambiental con énfasis en el plan de contingencib de
Sector Naviero Internacional de la Comercializadora
“AGNAMAR S. A.”, sobre la base del oficio No. 901-

SPA-DINAPAH-EEA 0820668 de 29 de diciembre del
2008 y Resolucion No. 295-SPA-DINAPAH-EEA-2008 de
29 de diciembre del 2008.

Art. 2. Otorgar la Licencia Ambiental para las operaciones
de la empresa comercializadora calificada para el
Segmento Naviero Internacional AGNAMAR S. A.

Art. 3. Los documentos habilitantes que se presentaren
para reforzar la evaluaciéon ambiental del proygeasaran

a constituir parte integrante del Estudio de Impact
Ambiental y Plan de Manejo Ambiental presentads, o
mismos que deberan cumplirse estrictamente, caso
contrario se procedera con la suspension o revieate

la Licencia Ambiental conforme lo establecen ldgcatos

27 y 28 del Sistema Unico de Manejo Ambiental, SUMA
de Libro VI del Texto Unificado de Legislacion Sedaria

del Ministerio del Ambiente.

Notifiqguese con la presente resolucién al reptesém
legal de AGNAMAR S. A., y publiquese en el Registro
Oficial por ser de interés general.

De la aplicacion de esta resoluciébn se encarga a la
Subsecretaria de Calidad Ambiental y la Direccion
Provincial del Guayas del Ministerio del Ambiente.

Comuniquese y publiquese.
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Dado en Quito, a 4 de noviembre del 2010.

f.) Marcela Aguifiaga Vallejo, Ministra del Ambiente

MINISTERIO DEL AMBIENTE 436

LICENCIA AMBIENTAL PARA LAS
OPERACIONES DE LA EMPRESA
COMERCIALIZADORA CALIFICADA

PARA EL SEGMENTO NAVIERO
INTERNACIONAL AGNAMAR S. A.

El Ministerio del Ambiente, en su calidad de Autiawdl
Ambiental Nacional y en cumplimiento de sus
responsabilidades establecidas en la Constituciénade
Republica del Ecuador y la Ley de Gestibn Ambiental
relacionadas a la preservacion del ambiente, keepoidn

de la contaminacion ambiental y el desarrollo suatge,
confiere la presente Licencia Ambiental a favor de
AGNAMAR S. A, en la persona de su representantalleg
para que en sujecion del Estudio y Plan de Manejo
Ambiental aprobado, proceda a la ejecucion de las
operaciones de la empresa comercializadora caldigara

el Segmento Naviero Internacional.

En virtud de lo expuesto, AGNAMAR S. A., se obliga a

1. Cumplir estrictamente lo sefialado en el Estudio d
Impacto Ambiental con énfasis en el plan de
contingencia del Sector Naviero Internacional de la
Comercializadora “AGNAMAR S. A,
correspondiente a la comercializacion de combestibl
en el Segmento Naviero Internacional de la
Comercializadora “AGNAMAR S. A.".

2. Realizar el monitoreo interno y enviar los repente
monitoreo al Ministerio del Ambiente conforme lo
establecido en el Art. 12 del Reglamento Sustitugivo
Reglamento  Ambiental para las Operaciones
Hidrocarburiferas en el Ecuador y normativa aplieab

3. Utilizar en la ejecucion en las operacionesc@sos y
actividades, tecnologias y métodos que atenliem)y e
medida de lo posible prevengan los impactos nemmtiv
al ambiente, principalmente al medio ambiente ngarin

4. Ser enteramente responsable de las actividades g
cumplan sus contratistas o subcontratistas.

5. Renovar y mantener vigente la garantia de fiel
cumplimiento del Plan de Manejo Ambiental durante
la vida util del proyecto.

6. Presentar al Ministerio del Ambiente las audi®r
ambientales de cumplimiento al Plan de Manejo
Ambiental, de conformidad con lo establecido en los
articulos 60 y 61 del Titulo 1V, Capitulo IV, Seccib
del Libro VI del Texto Unificado de la Legislacion
Ambiental Secundaria del Ministerio del Ambiente.

7. Proporcionar al personal técnico del Ministedel
Ambiente, todas las facilidades para llevar a efdos
procesos de monitoreo, control, seguimiento y
cumplimiento del Plan de Manejo Ambiental
aprobado, durante la ejecucion del proyecto y niaater
de otorgamiento de esta licencia.

8. Cancelar anualmente y sujeto al plazo de durab@n
las operaciones, el pago por servicios ambientides
seguimiento y monitoreo ambiental al cumplimiento
del Plan de Manejo Ambiental aprobado, conforme lo
establecido en el Acuerdo Ministerial No. 068 dél 2
de abril del 2010, mediante el cual modifica lo®res
estipulados en el Ordinal V, articulo 11, TitulodBl
Libro IX del Texto Unificado de Legislacion
Ambiental Secundaria, referente a los Servicios de
Gestion y Calidad Ambiental.

9. Cumplir con la normativa ambiental vigente, aehi
nacional y local.

El plazo de vigencia de la presente Licencia Anthieas
desde la fecha de su expediciéon hasta el términtade
ejecucion del proyecto.

El incumplimiento de las disposiciones y obligagsn
determinados en la Licencia Ambiental causara la
suspension o revocatoria de la misma, conforme a lo
establecido en la legislacion que la rige; se lacede a
costo y riesgo del interesado, dejando a salvoctiesede
terceros.

La presente Licencia Ambiental se rige por las
disposiciones de la Ley de Gestion Ambiental y ramabel
Texto Unificado de la Legislacion Secundaria del
Ministerio del Ambiente, y tratandose de acto
administrativo, por el Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funcion Ejecutiva.

Se dispone el registro de la Licencia Ambiental eén
Registro Nacional de Fichas y Licencias

Dado en Quito, a 4 de noviembre del 2010.

f.) Marcela Aguifiaga Vallejo, Ministra del Ambiente

No. 599

EL CONSEJO DE COMERCIO EXTERIOR
E INVERSIONES

Considerando:

Que, de conformidad con el numeral 5 del articd@ @e

la Constitucion de la Republica del Ecuador y elcalbi
110 del Cédigo Organico de Organizacién Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, las politicas ecoicés)
tributaria, aduanera, arancelaria, de comercio riexte
entre otras, son competencias exclusivas del Guabier
Central;

Que, el articulo 305 de la Constitucion de la Repakdiel
Ecuador, establece que: “La creacion de aranceles y
fijacion de sus niveles son competencia exclusigalad
Funcion Ejecutiva”;
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Que, mediante Decision 717 de la Comisiéon de la
Comunidad Andina, aprobd la Politica Arancelarialale
Comunidad Andina, extendiendo hasta el 31 de digiemb
del 2011 los plazos previstos en los articulos L 3e la
Decision 695, que permite a los paises miembrogenan

un grado de flexibilidad en la aplicacién de losehes
arancelarios del Arancel Externo Comun, en tanto se
establezca una Politica Arancelaria de la Comunidad
Andina;

Que, el Arancel Nacional de Importaciones constitup
instrumento de la politica comercial, que debe prmEmel
desarrollo de las actividades productivas en & pajue

el Gobierno Nacional ha reemplazado el sistema
anterior basado en un porcentaje ad valérem por uno
compuesto;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 592, publicadel
Suplemento del Registro Oficial No. 191 de 15 deloret

del 2007, en su Anexo |, se puso en vigencia eheéeh
Nacional de Importaciones en el Ecuador, que iramarfa
Nomenclatura  Arancelaria  Andina  (NANDINA)
establecida mediante Decision 653 de la Comisiohade
Comunidad Andina (CAN), posteriormente actualizada co
la Decision 657, disposiciones que fueron incorgasa
con Decreto Ejecutivo 1243, publicado en el Registro
Oficial No. 403 del 14 de agosto del 2008;

Que, mediante Resolucibn 541 del Consejo de
Comercio Exterior e Inversiones-COMEXI, publicada

en el Registro Oficial No. 128 de 11 de febrero2{0,

se emite dictamen favorable para el diferimien@/ade

los cupos de importacion de llantas que se enarentr

dentro de la subpartida arancelaria 4011.20.10.00 a
favor de la Federacion Nacional de Cooperativas de
Transporte Publico del Ecuador, (FENACOTIP),

Federacién Nacional de Transporte Pesado del Ecuado
(FENATRAPE) y Federacion Nacional de Transporte

Urbano, (FENATU);

Que, mediante comunicacion de 17 de septiembre del
2010, la Camara Nacional de Transporte Pesado del
Ecuador, solicita al COMEXI, se le permita la impgitn

de 8.896 unidades de llantas libre de aranceles,
correspondiente a la subpartida 4011.20.10.00;

Que, la Céamara Nacional de Transporte Pesado del
Ecuador, es una entidad juridica de transporteacgagor
carretera, constituida bajo leyes y normas del désta
Ecuatoriano, de derecho privado sin fines de lucro,
auténomo, con patrimonio y gestién propia, donadié en

la ciudad de Quito, provincia de Pichincha, carrito,

con ambito a nivel nacional;

Que, el Subsecretario de Transporte TerrestrernpWario

del Ministerio de Transporte y Obras Publicas, ha
determinado que es conveniente la importacion isadia
por la mencionada Camara;

Que, el inciso segundo del articulo 15 de la LegdDica

de Aduanas, sefiala que: “con sujecidon a los coaoseni
internacionales y cuando las necesidades del pmais |
requieran, el Presidente de la Republica, mediagtestb

y previo dictamen favorable del Consejo de Comercio
Exterior e Inversiones, COMEXI, establecera, refofnmma
suprimira los aranceles, tanto en su nomenclammacen
sus tarifas.”;

Que, el Pleno del Consejo de Comercio Exterior e
Inversiones, en sesién celebrada el 26 de noviemible
2010, conocid y aprob6 favorablemente el infornomitd

No. 0095-SCI-MIPRO del Grupo Técnico Interins-
titucional que recomienda diferir el arancel adovam a
0%, al cupo de importacion solicitado por la Camara
Nacional de Transporte Pesado del Ecuador, pourser
sector estratégico en el desarrollo econémico silds; v,

En ejercicio de las atribuciones que le confiarky,
Resuelve:

Articulo 1.- Emitir dictamen favorable para diferir a 0% de
ad-valorem el Arancel Nacional de Importacione8 @96
llantas bajo la subpartida arancelaria 4011.20010.8
favor de la Camara Nacional de Transporte Pesado del
Ecuador. Los cupos otorgados son intransferiblesgran
vigencia por el plazo de un afio, contados a pdeisu
fecha de vigencia.

Articulo 2.- Disponer que la Céamara Nacional de
Transporte Pesado del Ecuador haga uso de estficlene
en favor de todos los miembros de la Camara Nacibmal
Transporte Pesado del Ecuador e informe semestridme
al Ministerio de Industrias y Productividad (MIPRQHRI
Ministerio de Transporte y Obras Publicas (MTOR)reo

las importaciones realizadas y el buen uso del floéme

los mismos que seran verificados por parte de las
mencionadas Secretarias de Estado con el apoyo del
Servicio de Rentas Internas (SRI) y la Corporaciéon
Aduanera Ecuatoriana (CAE), hecho lo cual se infoama
al COMEXI.

La presente resolucion fue adoptada por el Plerio de
Consejo de Comercio Exterior e Inversiones en sesién
celebrada el 26 de noviembre del 2010, y entrara en
vigencia a partir de su publicacion en el Registfioié.

f.) Eco. Nathalie Cely, Presidenta.

f.) Econ. Denis Zurita, Secretario.

No. 600

EL CONSEJO DE COMERCIO EXTERIOR
E INVERSIONES

Considerando:

Que, de conformidad con el numeral 5 del articd@ @e

la Constitucion de la Republica del Ecuador y elcalbi
110 del Cédigo Organico de Organizacién Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, las politicas ecoicés)
tributaria, aduanera, arancelaria, de comercio riexte
entre otras, son competencias exclusivas del Guabier
Central;

Que, el articulo 305 de la Constitucion de la Repakdiel
Ecuador, establece que: “La creacion de aranceles y
fijacion de sus niveles son competencia exclusigalad
Funcion Ejecutiva”;
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Que, mediante Decision 717 de la Comisiéon de la
Comunidad Andina, aprobd la Politica Arancelarialale
Comunidad Andina, extendiendo hasta el 31 de digiemb
del 2011 los plazos previstos en los articulos L 3e la
Decision 695, que permite a los paises miembrogenan

un grado de flexibilidad en la aplicacién de losehes
arancelarios del Arancel Externo Comun, en tanto se
establezca una Politica Arancelaria de la Comunidad
Andina;

Que, el Arancel Nacional de Importaciones constitup
instrumento de la politica comercial, que debe prmEmel
desarrollo de las actividades productivas en & pajue el
Gobierno Nacional ha reemplazado el sistema amterio
basado en un porcentaje ad valorem por uno conguest

Que, mediante Decreto Ejecutivo 867-A, publicadoeen
Registro Oficial No. 276 de 18 de febrero del 2068,
incorpor6 en el Anexo 1 del Arancel Nacional de
Importaciones el capitulo signado con el namero 98,
denominado “Mercancias con Tratamiento Especial’, e
Cuyo anexo es necesario realizar ajustes a lacastaudel
sefialado capitulo a fin de facilitar la recopilacjéanalisis

de las estadisticas del comercio exterior ecuatoyia

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 372, publicadel
Suplemento del Registro Oficial 203 de 31 de mayo de
2010, se establece el arancel compuesto a la iag@nt
de confecciones;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 447, publicadel
Registro Oficial No. 257 de 16 de agosto del 2010,
establece un arancel compuesto a las importacianes
consumo de televisores, asi como a las realizaolasgia

de pasajeros y servicios de correo y encomienda;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 468, publicadel
Registro Oficial No. 280 de 16 de septiembre del0201
establece un arancel compuesto que se aplica a las
importaciones de confecciones y calzado, partimdate
aplicadas al capitulo 98;

Que, el inciso segundo del articulo 15 de la LegaDica

de Aduanas, sefiala que: “con sujeciéon a los cooseni
internacionales y cuando las necesidades del pais |
requieran, el Presidente de la Republica, mediagdestb

y previo dictamen favorable del Consejo de Comercio
Exterior e Inversiones, COMEXI, establecera, refofma
suprimird los aranceles, tanto en su nomenclaimaen
sus tarifas.”;

Que, el Pleno del Consejo de Comercio Exterior e
Inversiones (COMEXI), en sesion celebrada el 26 de
noviembre del 2010, conoci6é y aprobo favorablemehte
informe técnico No. 0094-SCI-MIPRO del Grupo Técnico
Interinstitucional que recomienda modificar la estura

del capitulo 98 del Arancel Nacional de Aduanafn ae
facilitar la recopilacion y andlisis de las esttidés del
comercio exterior ecuatoriano; y,

En ejercicio de las atribuciones que le confiereya

Resuelve:

Articulo Unico.- Emitir dictamen favorable para modificar
el capitulo 98, denominado “Mercancias con tratatoie
Especial” que consta en el Anexo 1 del Arancel blzali
de Importaciones, en los siguientes términos:

Cédigo Subp. Detalle de la Mercancia Un. Fis. Adv. %| Arancel Espsfico
Arancelario | Nacional
9801 Equipaje de viajero
9801.10.00 .00 - Equipaje de viajero exento deitds u 0
9801.20 - Equipaje de viajero no exento de trisuto
9801.20.10 .00 - - Prendas de vestir u 10 USIk§ Béto
9801.20.20 .00 - - Complementos y textiles confetims u 10 USD 5.5/kg neto
9801.20.30 .00 - - Calzado 2u 10 USD 6 c/2u
9801.20.40 .00 - - Partes superiores de calzaslasypartes u 10 USD 3c/u
excepto contrafuertes, punteras, polairas,
cambrillén y taloneras
9801.20.50 .00 - - Contrafuertes, punteras, paddaina u 20
cambrillén y taloneras
9801.20.60 - - Televisores:
9801.20.60 .10 ---TV de 14 a 20 pulg. u 5 U3 c/u
9801.20.60 .20 ---TV de 21 a 32 pulg. u 5 USDL1 clu
9801.20.60 .30 ---TV de 33 a 41 pulg. u 5 USID.32 clu
9801.20.60 .40 - -- TV de 42 0 més pulg. u 5 us$B.14 clu
9801.20.60 .90 - - - Los demés u 20
9801.20.90 .00 - - Los demés u 20
9802 Menaje de casa y/o equipo de trabajo
9802.10.00 . 00 - Menaje de casay equipo de wabajnto u 0
9802.20.00 .00 - Menaje de casa y equipo de wabaj u 20
exento
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Cadigo Subp. Detalle de la Mercancia Un. Fis. Adv. %| Arancel Espsfico
Arancelario | Nacional
9803.00.00 .00 Donaciones provenientes del exteri u 0
9804.00.00 .00 Franquicias diplomaticas u 0
9805.00.00 .00 Bienes para uso de discapacitados U 0
9806.00.00 .00 Muestras sin valor comercial, etxcégs que u 0
ingresen por ftrafico postal internacional|y
correos rapidos
9807 Trafico postal internacional y correos rapidp
9807.10 - Categoria B:
9807.10.10 .00 - - Muestras sin valor comercial u 0
9807.10.90 .00 - - Los demés u 0
9807.20 - Categoria C:
9807.20.10 .00 - - Partes superiores de calzadespartes, u 10 USD 3c/u
excepto contrafuertes, punteras, polairas,
cambrillén y taloneras
9807.20.20 .00 - - Contrafuertes, punteras, pddaina u 20
cambrillén y taloneras
9807.20.30 - - Televisores:
9807.20.30 .10 ---TV de 14 a 20 pulg. u 5 USDO3 c/u
9807.20.30 .20 ---TV de 21 a 32 pulg. u 5 UEDL1 c/u
9807.20.30 .30 ---TV de 33 a 41 pulg. u 5 USID.32 clu
9807.20.30 .40 - - - TV de 42 o mas pulg. u 5 UsB.14 c/u
9807.20.30 .90 - - - Los demés u 20
9807.20.90 .00 - - Los demés u 20
9807.30 - Categoria D:
9807.30.10 .00 - Prendas de vestir u 10 USD 5.5¢itg
9807.30.20 .00 - Complementos y textiles confecdora u 10 USD 5.5/kg neto
9807.30.30 .00 - Calzado 2u 10 USD 6/2u
9807.40.00 .00 - Categoria E u 0
9807.50.00 .00 - Categoria F u 0

La presente resolucion fue adoptada por el Pleh@aesejo de Comercio Exterior e Inversiones en sesifebrada el 26 de
noviembre del 2010, y entrara en vigencia a pdetisu publicacion en el Registro Oficial.

f.) Eco. Nathalie Cely, Presidenta.

f.) Econ. Denis Zurita, Secretario (E).

No. 601

CONSEJO DE COMERCIO EXTERIOR
E INVERSIONES

Considerando:

Que, de conformidad con el numeral 5 del artici @e

la Constitucion de la Republica del Ecuador y elcalti
110 del Cdédigo Orgéanico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, las politicas ecoicas)
tributaria, aduanera, arancelaria, de comercio riexte
entre otras, son competencias exclusivas del Gubier
Central;

Que, el articulo 305 de la Constitucion de la Repéaldiel
Ecuador, establece que: “La creacion de aranceles y
fijacion de sus niveles son competencia exclusigalad
Funcion Ejecutiva”;

Que, mediante Decisiébn 717 de la Comision de la
Comunidad Andina, aprobé la Politica Arancelarialale
Comunidad Andina, extendiendo hasta el 31 de diaiemb
del 2011 los plazos previstos en los articulos ¥,2de la
Decision 695, que permite a los paises miembrosenan

un grado de flexibilidad en la aplicacién de losetes
arancelarios del Arancel Externo Comun, en tanto se
establezca una Politica Arancelaria de la Comunidad
Andina;

Que, el Arancel Nacional de Importaciones constituy
instrumento de la politica comercial, que debe pramel
desarrollo de las actividades productivas en « pajue el
Gobierno Nacional ha reemplazado el sistema anterio
basado en un porcentaje ad valorem por uno compuest

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 592, publicadcl
Suplemento del Registro Oficial No. 191 de 15 deiloret
del 2007, en su Anexo |, se puso en vigencia eheéeh
Nacional de Importaciones en el Ecuador, que irararfa
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Nomenclatura  Arancelaria  Andina  (NANDINA)
establecida mediante Decision 653 de la Comisiohade
Comunidad Andina (CAN). Posteriormente, el Arancel
Nacional de Importaciones fue actualizado con Decre
Ejecutivo 1243, publicado en el Registro Oficial M3

del 14 de agosto del 2008, incorporando las disjursts

de la Decisién 675 de la Comision de la Comunidad
Andina (CAN);

Que, la agenda para la transformacion productiemtificé
como rama industrial prioritaria para sustitucior d
importaciones a la fabricacion de ceramica plasa¢c@mo
de vajillas de loza;

Que, el Pleno del Consejo de Comercio Exterior e
Inversiones en sesion realizada el dia viernes €6 d
noviembre del 2010, conocié y aprobd el informenige
sobre la evolucion de las importaciones de cerapimaa

y colocacion de arancel especifico que recomienda
establecer un arancel compuesto para las subpmartida
arancelarias 6907.90.00.00 “Los demas” y 6908.90(00
“Los demas” del Arancel Nacional;

Que, el inciso segundo del articulo 15 de la LegaDica

de Aduanas, sefiala que: “con sujeciéon a los cooseni
internacionales y cuando las necesidades del pais |
requieran, el Presidente de la Republica, mediagdestb

y previo dictamen favorable del Consejo de Comercio
Exterior e Inversiones, COMEXI, establecera, refofma
suprimird los aranceles, tanto en su nomenclamaen
sus tarifas.”; y,

En ejercicio de las facultades que le confieretitwio 11
de la Ley de Comercio Exterior e Inversiones,

Resuelve:

Articulo 1.- Emitir dictamen favorable para reformar el
Anexo | del Decreto 592, publicado en el Suplemetgb
Registro Oficial No. 191 de 15 de octubre del 2007,
mediante el cual se puso en vigencia el Aranceiddat
de Importaciones en el Ecuador, en los siguieétesinos:

Cod. NANDINA Designacion de la mercancia Un. fisica Arancel especifico Ad-valorem Cif.
6907.90.00.00 - Los demés m? USD 0.14 por Kg. 5%
6908.90.00.00 - Los demés m? USD 0.14 por Kg. 5%

Articulo 2.- Encomendar al Consejo Nacional de la Calidad (CONQalgplicacion de Procedimientos de Evaluacion de la
Conformidad (PEC), en relacién a la norma técnicateciana vigente, que permita verificar los esté@sl@écnicos de los
productos importados verificando que los mismosptamcon las exigencias de calidad requeridos gigpeoducto nacional a

través de la aplicacion de una verificacion enidest

Articulo 3.- Encomendar al Organismo de Acreditacion Ecuatori@®AE) la acreditacion de un laboratorio de cecami

ubicado en la cuidad de Cuenca-Ecuador.

Esta resolucion fue adoptada por el Pleno del CorejComercio Exterior e Inversiones (COMEXI), eriGgeievada a cabo
el 26 de noviembre del 2010, y entrara en vigeaqartir de la publicacion del respectivo decrgtoigivo.

f.) Eco. Nathalie Cely, Presidenta.

f.) Econ. Denis Zurita, Secretario (E).

N° 002-046-2010 CPCCS

EL CONSEJO DE PARTICIPACION
CIUDADANA'Y CONTROL SOCIAL

Considerando:

Que, de conformidad con el Art. 61 numeral 7 de la
Constitucion de la Republica del Ecuador, las ecizatas

y ecuatorianos gozan del derecho de desempefiag@snpl
funciones publicas con base en méritos y capacidgden

un sistema de seleccion y designacion transparente,
incluyente, equitativo, pluralista y democraticoueq
garantice su participacion, con criterios de eqilida
paridad de género, igualdad de oportunidades pa |
personas con discapacidad y participacion
intergeneracional;

Que, el Art. 207 de la Constitucién de la Republied d
Ecuador, crea el Consejo de Participacion Ciudadana y
Control Social, organismo desconcentrado para pren®v
incentivar el ejercicio de los derechos relativoslaa
participacion ciudadana, impulsar y establecer miso#s

de control social en los asuntos de interés publico
designar a las autoridades que le correspondanugzdo

con la Constitucién y la ley;

Que, el Art. 208 numeral 12 de la Constituciéon de la
Republica del Ecuador, confiere al Consejo de
Participacion Ciudadana y Control Social la atribocio
de designar a los miembros del Consejo Nacional
Electoral, Tribunal Contencioso Electoral y Consegolal
Judicatura, luego de agotar el proceso de seleccion
correspondiente;
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Que, el Art. 209 de la Constitucién de la Republiea d
Ecuador sefiala que, para cumplir su funcién de
designacion, el Consejo de Participacion Ciudadana y
Control Social organizard comisiones ciudadanas de
seleccion que seran encargadas de llevar a cabo el
concurso de oposicidn y méritos, con postulaciéeduria

y derecho a impugnacion ciudadana;

Que, articulo 220 de la Constitucion de la Repukldiea
Ecuador, establece los requisitos exigidos para los
miembros del Tribunal Contencioso Electoral se
conformara con cinco miembros principales, quecej@n

sus funciones por seis afios. El Tribunal Contencioso
Electoral se renovara parcialmente cada tres adfios,
miembros en la primera ocasion, tres en la segynaks
sucesivamente. Existirdn cinco miembros suplentessg
renovaran de igual forma que los principales;

Que, el Art. 71 de la Ley Organica del Consejo de
Participacion Ciudadana y Control Social, que tratdad
medidas de la accion afirmativa, sefiala que easa de la
designacion de Defensor del Pueblo, Defensor Rijblic
Fiscal General y Contralor General del Estado yamn |
designaciones de cuerpos colegiados se garantlaara
integracion paritaria de hombres y mujeres de ocmosu
diferenciados y al menos la inclusion de una person
representante de los pueblos y nacionalidades endfy
afroecuatorianos y montubios. En cada uno de los
concursos se aplicard los mismos criterios de Bccio
afirmativa previstos para la designacion de Conagjgr
Consejeros; Y,

En ejercicio de la atribucién conferida en el AB8
numeral 4 de la Ley Orgéanica del Consejo de P aaitidm
Ciudadana y Control Social, resuelve expedir el sigfei,

REGLAMENTO DEL CONCURSO DE OPOSICION
Y MERITOS PARA LA SELECCION Y
DESIGNACION DE LAS Y LOS MIEMBROS DEL
TRIBUNAL CONTENCIOSO ELECTORAL

CAPITULO |
NORMAS GENERALES

Art. 1.- Objeto.- El presente reglamento norma, conforme
a las disposiciones constitucionales y legales, el
procedimiento para la seleccion y designacién por
concurso publico de oposicion y méritos con postala
veeduria e impugnacioén ciudadana, de los cinco briesn
principales y cinco miembros suplentes que ejencetés
funciones por seis afios. Organismo éste que s&aeno
parcialmente cada tres afios, dos miembros en neepi
ocasion, tres en la segunda, y asi sucesivamente;

Art. 2.- Publicidad de la informacion.- Con el fin de
transparentar el proceso de seleccion y designacion
previsto en el presente reglamento y garantizaoetrol
social, la informacion generada en el presente wsnc
sera publica y constara en la pagina web instinatio

Art. 3.- Designacion de notarios publicos.bBe la némina
de notarios y notarias del cantén Quito, el Plemd d
Consejo seleccionara por sorteo publico a quieniengs
daran fe publica de los actos que asi lo requideatro del
proceso.

Art. 4.- Notificaciones y publicaciones.- Todas las
notificaciones y publicaciones a realizarse enrekgnte
proceso de seleccion se efectuaran en todas ses fas
dentro del término de dos dias contado a partidade
resolucion del érgano competente y se haran eorec
electronico sefialado para el efecto por el posteyaasi
como en la pagina web institucional y en las imsiahes

del CPCCS.

Para el caso de escrutinio publico y de impugnacion
ciudadana se publicara la lista de los y las ve{@®
postulantes mejor calificadas, por medio de la faen
escrita en tres diarios de circulacion nacionatappe la
ciudadania conozca y se pronuncie sobre la falta de
probidad e idoneidad, falta de cumplimiento de igtps

o0 existencia de prohibiciones prescritas en la Qtoogin,

la ley o este reglamento.

CAPITULO Il

DE LAS ATRIBUCIONES DEL PLENO DEL CPCCS
Y DE LAS COMISIONES CIUDADANAS DE
SELECCION

TITULO |

DE LAS ATRIBUCIONES DEL
PLENO DEL CONSEJO

Art. 5.- Atribuciones del Pleno del Consejo de
Participacion Ciudadana y Control Social.- Son
atribuciones en el proceso de seleccion y designade
las y los miembros principales y suplentes del drréd
Contencioso Electoral, las siguientes:

a) Organizar el proceso de seleccion y designacidlasie
y los consejeros principales y suplentes del Ti#bun
Contencioso Electoral;

b) Vigilar la transparencia de los actos de la Comision
Ciudadana de Seleccion dentro del proceso de
seleccion;

c) Conformar los equipos técnicos de apoyo para la
Comision Ciudadana de Seleccién y proveer de la
logistica necesaria;

d) Coordinar las acciones en cada una de las etapas del
proceso de seleccion;

e) Absolver consultas sobre la aplicacion de las nsrma
contenidas en el presente reglamento y resolvae sob
situaciones no previstas en el mismo. Sus resaiasio
seran de cumplimiento obligatorio;

f) Conocer y emitir la resoluciéon correspondiente sobre
los recursos de revision de las reconsideraciomss,
como resolver en Ultima y definitiva instancia las
apelaciones a las impugnaciones enviadas por la
Comisién Ciudadana de Seleccion;

g) Conocer y aprobar el informe final de la Comisién
Ciudadana de Seleccién y designar a las y los cinco
miembros principales y cinco miembros suplentes del
Tribunal Contencioso Electoral; v,
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h) Las demas facultades y competencias que la
Constitucion, la ley y el presente reglamento le
otorguen para el cumplimiento de sus obligaciones.

TITULO I
DE LA COMISION CIUDADANA DE SELECCION

Art. 6.- Atribuciones de la Comisién Ciudadana de
Seleccién.Son las siguientes:

a) Realizar el concurso publico de oposicion y méritos
para la seleccion y designacion de los cinco miembr
principales y cinco suplentes del Tribunal Contesio
Electoral, con veeduria e impugnacion ciudadana;

b) Conocer y resolver las reconsideraciones sobre el
cumplimiento de requisitos y las solicitudes de
recalificacion de méritos, accion afirmativa y opm
presentadas por los postulantes, asi como en rimer
instancia las impugnaciones interpuestas por la
ciudadania;

¢) Remitir al Pleno del Consejo los recursos de revision
sobre las recalificaciones de méritos, accion afitva
y oposicién asi como los recursos de apelacién
presentados sobre las impugnaciones;

d) Remitir al Pleno del Consejo el informe final del
concurso de oposicion y méritos de las y los miesbr
principales y suplentes del Tribunal Contencioso
Electoral, adjuntando toda la documentacion e
informacion generada y recibida en el presente
Concurso;

e) Consultar al Pleno del Consejo sobre la aplicacion de
las normas contenidas en la ley y en este reglament

f) Solicitar, a través de la Presidencia de la Comjsaon
cualquier entidad publica, la informacibn o
documentacion que considere necesaria en el peesent
proceso de seleccion; y,

g) Las demas atribuciones establecidas en la Constituci
la ley y el presente reglamento.

Art. 7.- Equipos técnicos.-Los equipos técnicos seran
designados por el Pleno del Consejo y estaran aatmsg
de brindar apoyo administrativo, logistico y opéraal al
proceso. Sus obligaciones y responsabilidades son:

a) Cumplir las normas constitucionales, legales y del
presente reglamento, asi como las disposiciones que
emanen del Pleno del Consejo y de la Comisién
Ciudadana de Seleccién;

b) Emitir los informes, debidamente motivados, que
correspondan a cada fase del proceso y presentarlos
oportunamente a la Comisién Ciudadana de Seleccién.

c) Guardar, bajo prevenciones de ley, absoluta reserva
sobre las calificaciones parciales y finales delcooso
de oposicion y méritos, hasta su publicacion y
notificacion; y,

d) Responder administrativa, civil y penalmente de los
actos u omisiones en el ejercicio de sus funciones.

CAPITULO IlI

DE LOS REQUISITOS Y PROHIBICIONES
DE LAS Y LOS POSTULANTES

TITULO |
DE LOS REQUISITOS

Art. 8.- Requisitos para la postulacion.- Conforme
establece el Art. 220 de la Constitucion de la Regdldel
Ecuador, para la seleccion y designacion de lassy |
miembros del Tribunal Contencioso Electoral, lasoy |
postulantes cumpliran los siguientes requisitos:

a) Ser ecuatoriana o0 ecuatoriano y estar en gocedle lo
derechos politicos;

b) Tener titulo de tercer nivel en Derecho legalmente
reconocido en el pais; y,

c) Haber ejercido con probidad notoria la profesion de
abogada o abogado la judicatura o la docencia
universitaria en ciencias juridicas por un lapsoimd
de diez afios.

TITULO II
DE LAS PROHIBICIONES

Art. 9.- Prohibiciones.- Ademés de la determinada en el
Art. 232 de la Constitucion de la Republica del Ecuad
no podra postularse para ser vocal principal oesueldel
Tribunal Contencioso Electoral quien:

a) Se hallare en interdiccion judicial, mientras esta
subsista, salvo el caso de insolvencia o quiebeangu
haya sido declarada fraudulenta;

b) Hubiere sido condenado o condenada por sentencia
ejecutoriada a pena privativa de libertad, mienésta
subsista;

¢) Tenga sentencia ejecutoriada del Tribunal Conteacios
Electoral por alguna infraccién tipificada en layLe
Organica Electoral y de Organizaciones Politicatade
Republica del Ecuador-Cédigo de la Democracia,
sancionada con la suspension de los derechoscpsliti
y de participacion, mientras ésta subsista;

d) Tenga contrato con el Estado como persona
natural, socio o socia, representante o apoderado o
apoderada de personas juridicas, celebrado para la
adquisicion de bienes, ejecucion de obras publicas,
prestacion de servicio publico o explotacién de
recursos naturales;

e) No hubiere cumplido las medidas de rehabilitacién
resueltas por autoridad competente, en caso de habe
sido sancionado o sancionada por violencia
intrafamiliar o de género;

f) Haya ejercido autoridad ejecutiva en gobiernos de
facto;

g) Haya sido sancionado o sancionada por delitossée le
humanidad;
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h) Tenga obligaciones en mora con el IESS en caserde s
empleador o prestatario;

i) Tenga obligaciones tributarias pendientes con denda
firme con el SRI;

En los ultimos dos afios, haya sido directivo de
partidos o movimientos politicos inscritos en el
Consejo Nacional Electoral o haya desempefiado
dignidades de eleccion popular en igual tiempo;

k) Sea miembro de las Fuerzas Armadas y de la Policia
Nacional o de la Comisién de Transito del Guayas en
servicio activo o representante de cultos religipso

I) Adeude pensiones alimenticias;

m) Sea conyuge, tenga unién de hecho, o sea pariente
dentro del cuarto grado de consanguinidad o segundo
de afinidad de las consejeras y consejeros del @onse
de Participacion Ciudadana y Control Social y/o de lo
miembros de la Comisién Ciudadana de Seleccioén;

n) Haya sido sancionado o sancionada con destitucion p
responsabilidad administrativa o tenga sancién en
firme por responsabilidad civil o penal en el dgoc

de funciones publicas, sin que se encuentre
rehabilitado o rehabilitada;

0) Incurra en alguna de las inhabilidades, impedinsenoto
prohibiciones para el ingreso al servicio publigo;

p) Las demas prescritas en la Constitucion y la ley.

La o el postulante acreditara no estar incursamguna de

las prohibiciones sefialadas, mediante declaracion
juramentada en el formato Unico, elevada a esaritur
publica ante Notario Publico.

CAPITULO IV

DEL CONCURSO PUBLICO
DE OPOSICION Y MERITOS

TITULO |
DEL PROCEDIMIENTO

Art. 10.- Convocatoria.- El Pleno del Consejo realizara la
convocatoria en los idiomas de relaciéon intercaltur
mediante publicacion en tres diarios de circulacion
nacional, en la pagina web institucional y a tragdésuna
cadena nacional de radio y television.

Los representantes diplomaéticos y las oficinas wanss
del Ecuador, seran responsables de la difusioomaecion
de la convocatoria en el exterior.

Una vez transcurrido el término de 10 dias, corgaao
partir de la fecha de publicacién de la convocatose

terminara el periodo para recibir postulacionesnigun

caso se recibiran postulaciones fuera del térmirfmna

previstos o en un lugar distinto a los indicados.

Art. 11.- Contenido de la convocatoria.ia convocatoria
sera elaborada y aprobada por el Pleno del Consejo y
contendra al menos:

a) La autoridad a designarse;
b) Requisitos y prohibiciones;
c) Documentos a entregar y su forma de presentacion; y

d) Lugar, fechay horario de recepcion de postulason

Art. 12.- Formulario de postulaciones.-El formulario de
postulaciones publicado en el portal web institnalcsera
llenado, suscrito y presentado personalmente par lel
postulante y remitido via electronica, luego deual se lo
entregara de forma impresa en las oficinas del Gomse
Participacion Ciudadana y Control Social o en lasimdis
autorizadas, conjuntamente con los documentos que
conforman el expediente.

Art. 13.- Documentos que conforman el expedienteEl

o la postulante presentard el expediente adjuntdado
documentacion de respaldo debidamente certificada o
notariada. Seran documentos de presentacion alriigiat

a) Formulario de postulacion;

b) Hoja de vida;

c) Copia notariada a color de la cédula de ciudadania
y certificado de votacion del dUltimo proceso
electoral;

d) Copia notariada de los titulos académicos vy
certificados del registro emitido por el organismo
competente;

e) Certificado de no tener deuda en firme con el Skrvic
de Rentas Internas;

f) Certificado de no tener obligaciones en mora con el
IESS como empleador o prestatario;

g) Certificado de responsabilidades y/o cauciones,
otorgado por la Contraloria General del Estado;

h) Certificado de no estar impedido para ocupar cargo

publico, emitido por el Ministerio de Relaciones
Laborales;

i) Certificado de no haber ejercido una dignidad de
eleccion popular o haber sido miembro de la divecti
de un partido o movimiento politico en los dos afios
anteriores a la convocatoria al presente concurso,
otorgado por el Consejo Nacional Electoral;

Certificado de no mantener contratos con el Estado
otorgado por el INCOP;

k) Certificaciones que acrediten experiencia laboral o
profesional como abogado o docente por el lapso
minimo de diez afios. En el caso de docencia
universitaria el certificado sera otorgado por eftoo

de educacion superior, debidamente acreditado Ipor e
organismo competente; v,

I) Declaracién juramentada elevada a escritura publica
otorgada ante Notario Publico conforme el ultimo
inciso del articulo 9 del presente reglamento.
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En el caso de postulantes residentes en el extdasr
documentos sefialados en los literales e), f), @) ly j)
seran reemplazados por una declaraciéon juramentada,
realizada ante una de las oficinas consulares praamas

a su residencia.

El o la postulante sera responsable por cualgaisedad o
inexactitud en la documentacion presentada; y, de
comprobarse las mismas, se procedera a su inmediata
descalificacion, sin perjuicio de las responsahdies
civiles y penales a que hubiere lugar.

Art.  14.- Presentacion de postulaciones.- Las
postulaciones seran presentadas en las oficinaSaresiejo

de Participacion Ciudadana y Control Social o en las
oficinas autorizadas, en el horario especificado l&n
convocatoria. Los ciudadanos domiciliados en eeréxt
presentaran sus postulaciones en las represergacion
diplomaticas y/u oficinas consulares del Ecuador.

La documentacién o expediente de los postulantss se
entregada en original o copia certificada y copmpte

para el postulante, donde ademas se le entregara un
certificado con la fecha y hora de recepcion yl@hero

total de fojas del expediente.

La recepcion de los expedientes concluira a la®Q4tel
ultimo dia establecido en la convocatoria paraeiltorio
nacional y en la misma hora dentro del huso horario
correspondiente, en el exterior.

En el caso de las postulaciones presentadas edteeioe,
una vez concluido el término para recibirlas, el €bro
funcionario responsable remitira los expedientés sede
del CPCCS en Quito, de forma inmediata.

Receptadas las postulaciones, la Secretaria Gelasral
remitird inmediatamente a la Comisién Ciudadana de
Seleccion.

Art. 15.- Revision de requisitos.-Una vez terminada la
fase de presentacion de postulaciones, la Comision
Ciudadana de Seleccion con el apoyo del equipbic,

dentro del término de ocho dias, verificara el dimipnto
de requisitos y que no estén incursos en las poobiies
establecidas para el cargo. En el término de das, di
emitira la resolucion con el listado de las y lostplantes
admitidos, misma que sera notificada de conformictzu
el articulo 4 del presente reglamento.

Art. 16.- Reconsideracion.-Los y las postulantes que se
consideren afectados en la revision de requisiosgl
término de tres dias contados a partir de la padibn
realizada conforme el articulo 4 del presente regfdo,
podran solicitar la reconsideracion a la Comision
Ciudadana de Seleccion, la que resolvera en elriérde
dos dias.

La resolucion de la Comisién Ciudadana de Seleccion
sobre la solicitud de reconsideracion se publicarala
pagina web institucional y en las instalacionesGlahsejo

y se notificard a los y las postulantes en el corre
electronico sefialado en el formulario de postutacio

Los postulantes cuya solicitud de reconsideraciagah
merecido resolucion favorable pasaran a la fase de
calificacién de méritos.

TITULO II
DEL CONCURSO PUBLICO DE MERITOS

Art. 17.- Calificacién de méritos.-Dentro del término de
diez dias, contado a partir de la publicacion dfgirme de
cumplimiento de reconsideracion requisitos, la Gidni
Ciudadana de Seleccién, con el apoyo del equipactgcn
calificara los méritos de los y las postulantes.

Se calificara a los y las postulantes sobre ur tEa100
puntos, 50 de los cuales corresponderan a losaséris0
a la prueba de oposicion.

Art. 18.- Cuadro de valoracibn de méritos.- La
calificaciéon de méritos se realizard de conformidatbs
siguientes parametros:

TRIBUNAL CONTENCIOSO ELECTORAL

1.- FORMACION ACADEMICA.
Acumulable hasta 15 puntos

1.1.- Educacion formal:
Hasta 12 puntos no acumulables.

Se consideraran los titulos de tercer (o cuartel mie tenerlo) asi como los titulos de doctoradfuesprudencia registrado

ante el organismo competente.

7]

MERITOS PUNTAJE
» Titulo de tercer nivel en Derecho 10 puntos
» Titulo de cuarto nivel en cualquier rama de Derecho 11 puntos
e Titulo de cuarto nivel (PHD) en cualquier ramaetecho 12 Puntos

1.2. Capacitacion especifica:
Acumulable hasta 5 puntos.

Se consideraran las capacitaciones impartidasigides en todas las ramas del Derecho, Cienciasidasli democracia

materia electoral.

En certificaciones y diplomas en los que no seesenumero de horas, se entendera que cada dfa poewcho horas.
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MERITOS

PUNTAJE

Cursos, seminarios o talleres dentro o fuera ded pan una duraciéon entre 8 y 16 horas.
puntos por cada uno)

0.5 Hasta 3 puntos

Cursos, seminarios o talleres dentro o fuera dslgmiméas de 16 horas. (1 punto por cada uno)

Hasta 4 puntos

2.- EXPERIENCIA LABORAL Y/O PROFESIONAL.

Acumulable hasta 15 puntos.
Se considerara la experiencia laboral en todasfaas de Derecho.
Se valoraran los documentos siguientes para caaldaifas siguientes tres categorias de experikioeal:

Ejercicio profesional en abogacia: Matricula o iiigion profesional, acciones de personal, corgratgertificaciones d¢

la institucion (publica o privada).
Para ejercicio de la judicatura: Certificacion deh€gjo de la Judicatura.
Para docencia universitaria en ciencias juridi€astificado del centro de educacién superior.

MERITOS

PUNTAJE

Ejercicio profesional en abogacia
(1 punto por cada afio)

Hasta 10 puntos

Ejercicio de la judicatura
(1 punto por cada afio)

Hasta 10 puntos

Docencia universitaria en Ciencias Juridicas
(1 punto por cada afio)

Hasta 10 puntos

3.- EXPERIENCIA ESPECIFICA:

Acumulable hasta 15 puntos
Se considerara la experiencia especifica en tadasinas del Derecho, democracia y materia eléctora
Se consideraran certificaciones o diplomas que itemnaerificar la experiencia especifica

MERITOS

PUNTAJE

Haber liderado, patrocinado o participado en ehde#io de iniciativas relacionadas con temas
Derecho, Ciencias Politicas, democracia, materi@tatd, promocion de los derechos
organizacion y participacion.

(1 punto por cada iniciativa)

de Hasta 4 puntos
de

Desempefio en funciones de responsabilidad, decifire@ gestion en organismos publicos
privados, académicos o gremiales relacionadosleoecho, ciencias politicas, democracia, mat
electoral, promocién de los derechos de organimagiparticipacion. En caso del sector piblico
consideraran los cargos pertenecientes al nivé@lgaico superior.

(2 puntos por cargo)

o Hasta 6 puntos
eria
se

Directivo de organizaciones, de caracter nacioregjional, provincial o local que promuevan

la Hasta 3 puntos

defensa de la democracia, materia electoral, lanpc@n de los derechos de organizacion y

participacion.
(1 punto por afio)

Haber ejercido la docencia universitaria en Ciendiasdicas en diplomados, especializacio
maestrias y/o doctorados.
(1 punto por cada uno)

es,Hasta 4 puntos

Haber sido veedor u observador en procesos eletpraniembro de juntas receptoras del voto, o Hasta 2 puntos

integrante de los tribunales electorales proviesigl nacionales.

(1 punto por cada una)

4.- OTROS MERITOS

Acumulable hasta maximo 5 puntos.

MERITOS

PUNTAJE

Obras publicadas como autor en ramas del Derechenci@s Politicas, democracia, mate
electoral y promocion de los derechos de orgardmagiparticipacion.
(1 punto por cada una)

ria Hasta 2 puntos

Investigaciones, ensayos o articulos publicadogesdbmas de Derecho, Ciencias Politig
democracia, materia electoral y promocion de losal®s de organizacion y participacion.

as, Hasta 2 puntos

(0.50 por cada publicacién)
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MERITOS

PUNTAJE

» Expositor en seminarios, simposios, conferencialéerés, foros en temas de Derecho, CienciasHasta 1 punto
Politicas, democracia, materia electoral y promocide los derechos de organizacion| y

participacion.
(0.25 por cada una)

» Premios, reconocimientos y diplomas otorgados psfituciones de derecho publico o privado Hasta 1 punto
vinculados a Derecho, Ciencias Politicas, democraueria electoral, promocion de los derechos

de organizacion y participacion.
(0,5 puntos por cada uno)

» Suficiencia en los idiomas oficiales de relacideiioultural.

1 punto

Art. 19.- Accion afirmativa.- Se aplicaran medidas de
accion afirmativa para promover la igualdad deydas
postulantes. Cada accion afirmativa sera calificaaun
punto, acumulables hasta dos puntos, siempre que no
exceda la calificacion total.

Condiciones para la valoracion de la accion afirvaati

a) Ecuatoriana o ecuatoriano en el exterior, por longse
tres afios en situacion de movilidad humana, lo que
sera acreditado con el certificado de visado o
residencia en el exterior otorgado por el consulado
respectivo;

b) Persona con discapacidad, acreditado mediante el
certificado del CONADIS;

¢) Persona domiciliada durante los Ultimos cinco agios

zona rural, condicibn que sera acreditada con
certificado de la junta parroquial o declaracion
juramentada;

d) Pertenecer a los quintles 1 y 2 de pobreza o
encontrarse bajo la linea de pobreza lo que se
acreditara con la certificacion otorgada por la
Direccion de Registro Social del Ministerio de
Coordinacién y Desarrollo Social; y,

e) Ser menor de 30 o mayor de 65 afios al momento de
presentar la postulacion.

TITULO 1Nl

DEL CONCURSO PUBLICO DE
OPOSICION

Art. 20.- Banco de preguntas.inmediatamente iniciado
el proceso de seleccion de las y los miembros dieuial
Contencioso Electoral, la Comisién Ciudadana de
Seleccion, en forma conjunta con el Pleno del Consej
invitara a las Universidades del pais, para queekn
término de cinco dias remitan el nombre de un catied

en cada una de las siguientes especializacionescihie
Constitucional, Derecho Administrativo, Derecho B

y Electoral, y Derecho Procesal, Justicia Indigena,
Interculturalidad, Genero y Realidad Nacional.

El banco de preguntas se conformara de la siguiernte.:
40% sobre Derecho Politico y Electoral 20% sobre
Derecho Constitucional, 20%  sobre  Derecho

Administrativo y Derecho Procesal, 10% sobre Jisstic
Indigena e interculturalidad y género y 10% sobralittad
Nacional.

Elaboradas las preguntas por los catedraticos
universitarios, la Comision Ciudadana de Seleccion
conjuntamente con el Pleno del Consejo, nombrag un
comision de revision conformada por tres catedrétic
pedagogos, designados de universidades elegidaanteed
sorteo publico, a fin de que en el término de cid&s,
revisen que las preguntas sean claras, concretas y
pertinentes al concurso.

Con la finalidad de garantizar la transparencia,
confiabilidad, disponibilidad, integridad y confitgalidad

de la informaciéon se conformara un equipo técniterao
especializado en seguridades y auditorias infocamtton
conocimiento de normas internacionales, para el
acompafiamiento y seguimiento de la elaboracionade |
especificaciones técnicas de las aplicacionesnribcas,
disefio de las estructuras de las bases de datos e
implantacion y puesta en marcha del sistema. Egipe
técnico se seleccionara bajo veeduria ciudadana y
conforme a la normas de la Ley Organica del Sistema
Nacional de Contratacién Publica.

Para garantizar la transparencia en el concurso de
oposicion, la comision de catedraticos y la comisite
revisién los integrantes del equipo informatico rgasan
absoluta reserva sobre las preguntas de la prueba d
oposicion y responderan civil y penalmente en aso
difundirlas.

Art. 21.- Prueba de oposicion.1a Comisién Ciudadana
de Seleccion convocara a las y los postulantesdirrena
prueba de conocimientos, la cual debera efectuansel
término de ocho dias contado a partir del inicidadtase
de calificacion de méritos. En la convocatoria satara
el lugar, diay hora.

Para la o el postulante que en el formulario deut@sion
haya expresado su deseo de rendir la prueba edeutos
idiomas de relacion intercultural, se entregardisma en
el idioma que haya indicado.

Al momento del examen, el sistema informético denfo
aleatoria conformara pruebas diferenciadas de eitau
preguntas para cada postulante.

Las y los postulantes que no concurran a rendiprasbas
en el lugar dia y hora fijados seran descalificadeb
proceso.
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TITULO IV

DE LA NOTIFICACION,
RECALIFICACION Y REVISION DE MERITOS,
ACCION AFIRMATIVA Y OPOSICION

Art. 22.- Notificacion y publicacién de resultados.
Concluido el proceso de calificacion de méritos,idatc
afirmativa y oposicién, se procedera a notificdasy los

postulantes y publicar los resultados de conforchion el

Art. 4 del presente reglamento.

Art. 23.- Solicitud de recalificacion.- Las y los
postulantes podran solicitar por escrito y debidame
fundamentada la recalificacion de los méritos, @cci
afirmativa y de oposicion, dentro del término destdias
contados a partir de la notificacion de resultados.
Comision Ciudadana de Seleccion resolvera la safic
recalificacion dentro del término de cinco dias.

El resultado de la recalificacion se notificardaad el
postulante conforme lo sefiala el Art. 4 de estianegnto.

El o la postulante que se considere afectado cohadi
resolucion podra interponer recurso de revisiore aglt

Pleno del Consejo, dentro del término de tres diagado

a partir de la notificacion de la resolucion.

Art. 24.- Revisién de recalificacion.- La Comisién
Ciudadana de Seleccion, una vez presentado el cedars
revision dentro del término legal, remitird enérhtino de

un dia, el expediente al Pleno del Consejo, para que
conozca del mismo y emita un informe debidamente
motivado dentro del término de tres dias.

Este informe serd remitido a la Comision Ciudadana de
Seleccion en el término de un dia para que éstarlozca
y resuelva en el término de dos dias.

La resolucion debera ser debidamente motivada cespe
cada uno de los puntos del informe del Pleno dek€jon
y se publicard en la péagina web institucional y las
instalaciones del Consejo. Se notificard al recterate
conformidad con el Art. 4 del presente reglamento.

TITULO V

ASIGNACION DE
LAS Y LOS MEJOR CALIFICADOS

Art. 25. Seleccion de las y los mejor calificadosdna
vez terminada la fase de recalificacion y revisida
méritos, accién afirmativa y oposicion, la Comisién
Ciudadana de Seleccién escogera a las y los veigje m
calificados.

Habra dos listas diferenciadas conformadas pordies
mujeres y los diez hombres mejor puntuados. Siahelst
puesto nimero ocho de los hombres no existieran dos
postulantes de los pueblos y nacionalidades indigen
afroecuatorianos o montubios el puesto numero nyeve
diez seran ocupados por los integrantes de estgogr
con mejor puntuacion. Si hasta el puesto nimero deh

las mujeres no existiera dos postulantes de loblpsie/
nacionalidades indigenas, afroecuatorianos o magub

los puestos nueve y diez seran ocupados por kegrarites

de estos grupos con mejor puntuacion. Las y los
postulantes mejor puntuados pasaran a la fasecdgiep®
publico e impugnacién ciudadana.

En caso de existir empate en la puntuacién de lbBsy
postulantes la Comision Ciudadana de Seleccion agaliz
un sorteo publico ante Notario.

Art. 26.- Notificacion, publicacion y difusion de
resultados.- La Comisién Ciudadana de Seleccion
procedera a la notificacion y publicacién conforehéArt.

4 del presente reglamento.

CAPITULO VI

DEL ESCRUTINIO PUBLICO
E IMPUGNACION CIUDADANA

TITULO |

PROCEDIMIENTO DE
IMPUGNACION CIUDADANA

Art. 27.- Escrutinio publico e impugnacion ciudadana
Dentro del término de ocho dias contado a partilade
publicacion del listado de las y los mejor califioa del
concurso, la ciudadania y las organizaciones ssia
excepcion de las y los postulantes, podran prasenta
impugnaciones, relacionadas con la falta de prabida
idoneidad, incumplimiento de requisitos o existarug las
prohibiciones establecidas en la Constitucion, yeoleste
reglamento.

Las impugnaciones se formularan por escrito, dehgtde
fundamentadas y con firma de responsabilidad;
adjuntara copia de la cédula de ciudadania del gmgmte
y la documentacion de cargo debidamente certificada

se

Art. 28.- Contenido de la impugnacion.- Las
impugnaciones que presenten los ciudadanos y/o las
organizaciones sociales deberan contener losesitps
requisitos:

a) Nombres, apellidos, nacionalidad, domicilio, nimero
de cédula de ciudadania, estado civil, profesidn y/
ocupacion de la o el impugnante;

b) Nombres y apellidos de la o el postulante impugnado

¢) Fundamentacion de hecho y de derecho que sustente |
impugnacién en forma clara y precisa, cuando se
considere que una candidatura no cumple con los
requisitos legales, por falta de probidad e idcexkid
existencia de alguna de las prohibiciones u
ocultamiento de informacién relevante para posselar
al cargo;

d) Documentos probatorios debidamente certificados o
notariados;

e) Determinacién del lugar y/o correo electrénico para
notificaciones; vy,

f) Firma de la o el impugnante.
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Art. 29.- Calificaciéon de la impugnacién.-La Comision
Ciudadana de Seleccion calificara las impugnaciones
dentro del término de cinco dias. Aceptara las que
considere procedentes y rechazara las que incunipdan
requerimientos indicados en el articulo anterierfatio lo
cual la Comision Ciudadana de Seleccién notificatasa
partes en el término de dos dias de conformidadeton
articulo 4 del presente reglamento.

La Comision Ciudadana de Seleccion remitira al
impugnado o impugnada el contenido de la impugmacié
con los documentos de soporte.

Art. 30.- Audiencia publica.- Para garantizar el debido
proceso la Comision Ciudadana de Seleccion, en la
notificacion de aceptacion de la impugnacion, se@aél
lugar, dia y hora para la realizacion de la audiepagblica

en la que las partes presentaran sus pruebas gie ycde
descargo.

Art. 31.- Sustanciacion de la audiencia publica.En el
lugar, dia y hora sefialados, la Presidenta o sidémte de
la Comisién Ciudadana de Seleccion instalara la aoidie
publica con el quérum reglamentario.

En primer término se concedera la palabra a la o el
impugnante, luego de lo cual se oird al impugnado o
impugnada. El tiempo para cada exposicién seramuaxi
de veinte minutos y podra hacerla en forma persomar
medio de abogado o abogada.

En caso de inasistencia de cualquiera de las padges
escuchara a la que haya concurrido a la audiencia

De no asistir las dos partes se archivara el pooces

Art. 32.- Resolucién.- La Comisiéon Ciudadana de
Seleccién, en el término de tres dias emitirA emdo
motivada su resolucion y la notificara a las padasel
término de tres dias a través del correo electodnic
sefialado para el efecto, ademas se publicara pagiaa
web institucional.

Art. 33.- Apelacion a la resolucion de la impugnadin.-
Notificada la resolucién sobre la impugnacion, pastes
podran apelar ante el Pleno del Consejo dentraédeirio
de dos dias, érgano que resolvera en mérito deldispte
en el término de dos dias, su decisi6on sera dmail§i
definitiva instancia administrativa.

Esta resolucion se notificara a la Comision Ciudadima
Seleccion y a las partes en el término de dos &ia<l
caso de haber sido resuelta la apelacion acepténdo
impugnacién, el o la postulante sera descalificdea
proceso.

TITULO II
DESIGNACION
Art. 34.- Designacion.-Concluida la fase de impugnacion,
la Comision Ciudadana de Seleccion en el términoode d

dias remitira al Pleno del Consejo de Participacion
Ciudadana y Control Social, el informe que conterdsa

nombres y apellidos de los y las postulantes gperaoon

la fase de impugnacion, con la calificacion respactEl
referido informe es vinculante, por lo que no sarpo
alterar las valoraciones de los resultados del wsoc El
Pleno del Consejo dentro del término de dos dias,
procederd a la designacion de los cinco miembros
principales y cinco suplentes del Tribunal Contesmio
Electoral.

El Pleno del Consejo de Participacion Ciudadana yrébnt
Social procedera a dicha designacién respetandodeh
de calificacién y la integracion paritaria entrentimes y
mujeres asi como la interculturalidad.

El primero o la primera postulante que haya obtené
mas alta calificacion determinaran el orden deradiecia y
secuencia en el género. En caso de empate elhioenbre
y la mujer mejor calificados se procedera a unesort
publico para determinar el género con el que sgaira
designacion.

Si hasta el puesto nUmero cuatro no existiera un
representante de los pueblos y nacionalidades @ndfy
afroecuatorianos o montubios, el puesto nimermcieca
integrado por el o la postulante mejor puntuadaiseg
género que corresponda.

Este mismo procedimiento deberd seguirse para la
conformacion de los miembros suplentes.

Art. 35. Sorteo publico en caso de empate.De
producirse empate en la calificacion de dos o mas
postulantes en la seleccion de los cinco miembros
principales y los suplentes del Tribunal Contencioso
Electoral, el Pleno del Consejo realizara un sopigico

con la presencia de un Notario designado conforme
establece el Art. 3 del presente reglamento.

Art. 36.- Posesion.Proclamados los resultados definitivos
del concurso el Pleno del Consejo remitird en forma
inmediata los nombres de los cinco miembros praiegpy
cinco suplentes del Tribunal Contencioso Electordh a
Asamblea Nacional para su posesion.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA.- Deréguense las normas de igual o menor
jerarquia que se opongan al presente Reglamenforrda
especifica el Reglamento 04-CPCCS-09-CP aprobado
mediante Resolucién 02-61-2009 del 25 de agosto del
2009.

Dada, en la sala de sesiones del Pleno del Consejo d
Participacion Ciudadana y Control Social, en el Rastr
Metropolitano de Quito, a los dieciséis dias dekmde
noviembre del afio dos mil diez.

f.) Soc. Juana Marcela Miranda Pérez, Presidenta de
Consejo de Participacion Ciudadana y Control Social,

f.) Ab. Antonio Velazquez Pezo, Secretario General.
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No. 134-2010

EL DIRECTORIO DEL INSTITUTO
ECUATORIANO DE NORMALIZACION

Considerando:

Que, de conformidad con lo dispuesto en el artib@lale
la Constitucion Politica de la Republica del Ecuadur,
deber del Estado garantizar el derecho a dispanbrethes
y servicios de 6ptima calidad y a elegirlos comtiad, asi
como a recibir informacion precisa y no engafiogaessu
contenido y caracteristicas;

Que, el Protocolo de Adhesion de la Republica del
Ecuador al acuerdo por el que se establece la @egadn
Mundial del Comercio - OMC, se publico en el
Suplemento del Registro Oficial No. 853 de 2 de @mier
1996;

Que, el Acuerdo de Obstaculos Técnicos al Comercio -
AOTC de la OMC en su articulo 2 establece las
disposiciones sobre la elaboracion, adopcion ycagibn

de reglamentos técnicos por instituciones del gobie
central y su notificacion a los demas miembros;

Que, se deben tomar en cuenta las decisiones y
recomendaciones adoptadas por el Comité de Obssaculo
Técnicos al Comercio de la OMC;

Que, el Anexo 1l del acuerdo OTC establece el Codigo
Buena Conducta para la elaboracién, adopcion y ajpica
de normas;

Que, la Decisibn 376 de 1995 de la Comisi6on de la
Comunidad Andina cre6 “El Sistema Andino de

Normalizacion, Acreditacion, Ensayos, Certificacion,
Reglamentos Técnicos y Metrologia”, modificada per |

Decisién 419 de 31 de julio de 1997;

Que, la Decision 562 de junio del 2003 de la Comisié
la Comunidad Andina, establece las “Directrices dara
elaboracion, adopcion y aplicacién de reglameréositos
en los paises miembros de la Comunidad Andina yel ni
comunitario”;

Que, el Ministerio de Comercio Exterior, Industdaltion,
Pesca y Competitividad, a través del Consejo déti8es
MNAC, mediante Resolucién No. MNAC-0003 de 10
de diciembre del 2002, publicada en el Registricid
No. 739 de 7 de enero del 2003, establece
procedimientos para la elaboracion, adopcion ycapidn
de reglamentos técnicos ecuatorianos;

los

Que, mediante Ley No. 2007-76 publicado en el
Suplemento del Registro Oficial No. 26 del juevesd22
febrero del 2007, se establece el Sistema Ecuatoda la
Calidad, que tiene como objetivo establecer el marco
juridico destinado a:

i) Regular los principios, politicas y entidades
relacionados con las actividades vinculadas con la
evaluaciéon de la conformidad, que facilite el
cumplimiento de los compromisos internacionales en
esta materia;

i) Garantizar el cumplimiento de los derechos at&hos
relacionados con la seguridad, la proteccion deda
y la salud humana, animal y vegetal, la preservacio
del medio ambiente, la proteccion del consumidor
contra practicas engafiosas y la correccion y sams6
estas practicas; y,

iii) Promover e incentivar la cultura de la calidgdel
mejoramiento de la competitividad en la sociedad
ecuatoriana;

Que, es necesario garantizar que la informacion
suministrada a los consumidores sea clara, congisaz,
verificable y que ésta no induzca a error al condam

Que, mediante Resolucién No. 152-2009 del 2009-03-24
publicada en el Registro Oficial No. 611 del 2009126

el Directorio del INEN oficializ6 con el caractered
obligatorio la primera revision del Reglamento Téoni
Ecuatoriano RTE INEN 034Elementos minimos de
seguridad en vehiculos automotores”y se encuentra en
vigencia desde el 24 de marzo del 2009;

Que, en consideracion a las solicitudes de losomest
interesados: importadores, ensambladores y la Céadeara
la Industria Automotriz, de revisar algunos de los
requisitos que contempla el RTE INEN 034:2009 (prane
revision), el Directorio del INEN estableci6 undnmera
modificatoria que fue publicada en el Registro @fitio.

70 del 2009-11-19 y una segunda modificatoria quee f
publicada en el Registro Oficial No. 227 del 2010027

Que, el Directorio del INEN, mediante Resolucion No.
003-10/03/26, dispuso la segunda revision del RTENN
034 en el respectivo comité técnico;

Que, una vez que el respectivo comité técnico cdrobn
el proyecto de la segunda revision del RTE INEN (34,
Directorio del INEN en su reunion ordinaria efedaeel
29 de octubre del 2010, conocié y aprob6 con éatar

de obligatorio la oficializacion del mencionado
reglamento;
Que, por disposicion del Directorio del INEN, el

Presidente del Directorio debe proceder a la diteieion
con el caracter deOBLIGATORIO , mediante su
publicacion en el Registro Oficial de la segundasién

del Reglamento Técnico Ecuatoriano RTE INEN 034
“Elementos minimos de seguridad en vehiculos
automotores”; y,

En ejercicio de las facultades que le concedeyla le
Resuelve:

Articulo 1.- Oficializar con el caracter de

OBLIGATORIO la segunda revision del siguiente:

Reglamento Técnico EcuatoriaRGE INEN 034
“Elementos minimos de seguridad en vehiculos
automotores”

1. OBJETO
1.1 Este Reglamento Técnico Ecuatoriano establece los

requisitos minimos de seguridad que deben cumplir
los vehiculos automotores con la finalidad de
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prevenir los riesgos para la salud, la vida de las
personas y evitar practicas que puedan induciroa er
a los usuarios.

para las ensambladoras o comercializadoras para
pruebas del comportamiento del motor o de
exhibicién y que no seran comercializados.

2. CAMPO DE APLICACION

2.2 Este Reglamento Técnico Ecuatoriano no aplica a
vehiculos de transporte ferroviario, equipo cantner
y agricola y a vehiculos de competencia
deportiva.

2.1 Este Reglamento Técnico Ecuatoriano se aplica a todo
vehiculo que va a ingresar al parque automotor
ecuatoriano, sean importados o ensamblados en el
pais, o por importacion temporal para lo cual deben
contener los elementos minimos de seguridad 2.3 Los vehiculos objeto del presente Reglamento
obligatorios especificados en el numeral 4, con Técnico Ecuatoriano se encuentran comprendidos en
excepcion de los vehiculos prototipos destbs la siguiente clasificacion arancelaria:

CLASIFICACION DESCRIPCION

8701.20.00.80
8709.20.00.90
87.02

8702.10
8702.10.10
8702.10.10.80
8702.10.10.90
8702.10.90
8702.10.90.80
8702.10.90.90
8702.90
8702.90.10
8702.90.10.80
8702.90.10.90

8702.90.91
8702.90.91.80
8702.90.91.90
8702.90.99
8702.90.99.80
8702.90.99.90
87.03

8703.10.00.00

8703.21.00
8703.21.00.80
8703.21.00.90
8703.22
8703.22.10
8703.22.10.08
8703.22.10.90
8703.22.90
8703.22.90.80
8703.22.90.90
8703.23
8703.23.10
8703.23.10.80
8703.23.10.90
8703.23.90
8703.23.90.80
8703.23.90.90
8703.24
8703.24.10
8703.24.10.80
8703.24.10.90

-- En CKD
-- Los demés
Vehiculos automdviles para transporte de diez mas personas, incluido el conductor
- Con motor de émbolo (pistén), de encendido pompresion (Diesel o semi-Diesel)
-- Para el transporte de un maximo de 16 persomaiiido el conductor:
--- En CKD
--- Los demas
-- Los demas:
--- En CKD
--- Los demas
- Los demas:
-- Trolebuses:
--- En CKD
--- Los demas
-- Los demés:
--- Para el transporte de un maximo de 16 persoimas$yido el conductor:
---- En CKD
---- Los demas
--- Los demas:
---- En CKD
---- Los demas
Automéviles de turismo y demas vehiculos audviles concebidos principalmente para
transporte de personas (excepto los de la partida782), incluidos los del tipo familiar
(“break” o “station wagon”) y los de carreras
- Vehiculos especialmente conosbpiira desplazarse sobre nieve; vehiculos esgpegala
transporte de personas en campos de golf y vekisirulares:
- Los demas vehiculos con motor de émbolddp)jsalternativo, de encendido por chispa:
-- De cilindrada inferior o igual a 10
--- En CKD
--- Los demas
-- De cilindrada superior a 1.000 cm3 pero inferibigual a 1.500 cf
--- Camperos (4x4):
---- En CKD
---- Los demas
--- Los demas:
---- En CKD
---- Los demas
-- De cilindrada superior a 1.500 cpero inferior o igual a 3.000 cin
--- Camperos (4x4):
---- En CKD
---- Los demas
--- Los demas:
---- En CKD
---- Los demas
-- De cilindrada superior a 3.000 cm3
--- Camperos (4x4):
---- En CKD
---- Los demas
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8703.24.90
8703.24.90.80
8703.24.90.90

8703.31
8703.31.10
8703.31.10.80
8703.31.10.90
8703.31.90
8703.31.90.80
8703.31.90.90
8703.32
8703.32.10
8703.32.10.80
8703.32.10.90
8703.32.90
8703.32.90.80
8703.32.90.90
8703.33
8703.33.10
8703.33.10.80
8703.33.10.90
8703.33.90
8703.33.90.80
8703.33.90.90
8703.90.00
8703.90.00.80
8703.90.00.90
87.04
8704.10.00
8704.21.10.80
8704.21.10.90

8704.21
8704.21.10
8704.21.10.80
8704.21.10.90
8704.21.90
8704.21.90.80
8704.21.90.90
8704.22
8704.22.10
8704.22.10.80
8704.22.10.90
8704.22.20
8704.22.20.80
8704.22.20.90
8704.22.90
8704.22.90.80
8704.22.90.90
8704.23.00
8704.23.00.80
8704.23.00.90

8704.31
8704.31.10
8704.31.10.80
8704.31.10.90
8704.31.90
8704.31.90.80
8704.31.90.90
8704.32
8704.32.10
8704.32.10.80

--- Los demas:
---- En CKD
---- Los deméas

Los demas vehiculos con motor de émbolo (pistakencendido por compresion (Diesel o semi-

Diesel):

DESCRIPCION

-- De cilindrada inferior o igual a 1.500 cin

--- Camperos (4x4):

---- En CKD
---- Los deméas
--- Los demas:
---- En CKD
---- Los deméas

-- De cilindrada superior a 1.500 cm3 pefierior o igual a 2.500 cma3:
--- Camperos (4x4):

--- En CKD
--- Los demas
--- Los demas:
---- En CKD
---- Los deméas

-- De cilindrada superior a 2.500 cm3:

--- Camperos (4x4):

---- En CKD
---- Los deméas
-- Los demas:
---- En CKD
----Los demas
- Los demas:
-- En CKD

-- Los demas

Vehiculos automoviles para transporte de mercancias

- Los demas, con motor de émbolo (pistén), deratide por compresion (Diesel o semi-Diesel):

- Volquetes automotores concebidosytdizarlos fuera de la red de carretera

--En CKD
- - Los deméas

- - De peso total con carga maxima infesigual a 5 t:

--- inferior o igual a 4,537t:

---- En CKD
---- Los deméas
--- Los demas:
---- En CKD
---- Los demas

-- De peso total con carga maxima suparit pero inferior o igual a 20 t:
--- Inferior o igual a 6.2t:

--- En CKD
--- Los demas

--- Superior a 6,2 t, pero inferior vaba 9,3 t:

---- En CKD
---- Los deméas

--- Superiora 9,3 t:

---- En CKD
---- Los deméas

-- De peso total con carga maxima sopar20 t:

--- En CKD
--- Los demas

Los demas, con motor de émbolo (pistén), de eliderpor chispa:

-- De peso total con carga méxima inferior o igah t:

-- Inferior o igual a 4,537 t:

---- En CKD
--- Los demas:
--- Los demas
---- En CKD
---- Los deméas

-- De peso total con carga maxima superior a 5 t:

--- inferior o igual a 6,2 t:

---- En CKD
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8704.32.10.90 ---- Los deméas
8704.32.20 --- Superior a 6,2 t, pero inferior &9,
8704.32.20.80 ---- En CKD
8704.32.20.90 ---- Los deméas
8704.32.90 Superiora 9,3 t:
8704.32.90.80 ---- En CKD
8704.32.90.90 ---- Los deméas
8704.90.00 - Los demas:
8704.90.00.80 -- En CKD
8704.90.00.90 -- Los demas

87.05

8705.10.00.00
8705.20.00.00
8705.30.00.00
8705.40.00.00
8705.90

8705.90.11.00
8705.90.19.00
8705.90.20.00
8705.90.90.00
8706.00
8706.00.10
8706.00.10.80
8706.00.10.90

8706.00.21
8706.00.21.80
8706.00.21.90
8706.00.29
8706.00.29.80
8706.00.29.90

8706.00.91
8706.00.91.80
8706.00.91.90
8706.00.92
8706.00.92.80
8706.00.92.90
8706.00.99
8706.00.99.80
8706.00.99.90
87.11

8711.10.00
8711.10.00.10
8711.10.00.90
8711.20.00

8711.20.00.10
8711.20.00.90
8711.30.00

8711.30.00.10
8711.30.00.90
8711.40.00

8711.40.00.10
8711.40.00.90
8711.50.00

8711.50.00.10
8711.50.00.90

Vehiculos automoviles para usos especialegcapto los concebidos principalmente para
transporte de personas o mercancias (por ejemplo:oches para reparaciones (auxilio
mecanico), camiones gria, camiones de bomberos, ¢anes hormigonera, coches barredera,
coches esparcidores, coches taller, coches radiokis).
- Camiones grua
- Camiones automoviles para sondenforacion
- Camiones de bomberos
- Camiones hormigonera
- Los demas:
-- Coches barredera, regadores y analogos pdmdita de vias publicas:
--- Coches barredera
--- Los demas
-- Coches radiolégicos
-- Los demés
Chasis de vehiculos automéviles de las paas 87.01 a 87.05, equipados con su motor
- De vehiculos de la partida 87.03:
-- En CKD
-- Los demés
De vehiculos de las subpartidas 8704.21 y 8704.3
-- De peso total con carga maxima iorfexi4,537 t:
--- En CKD
---Los demas
-- Los demas:
--- En CKD
---Los demas
Los demas:
-- De vehiculos de peso total con carga maximarsopa 5 t pero inferior o igual a 6,2 t
--- En CKD
--- Los demas
-- De vehiculos de peso total con carga maximarsoipe 6,2 t
--- En CKD
--- Los demas
-- Los demas:
--- En CKD
--- Los demas
Motocicletas (incluidos los ciclomotores) yelocipedos equipados con motor auxiliar, con
sidecar o sin él; sidecares.
- Con motor de émbolo (piston) alterwatie cilindrada inferior o igual a 50 cm3
-- En CKD
-- Los demés
- Con motor de émbolo (pistén) alterwatig cilindrada superior a 50 cm3 pero inferioguai a
250 cma3:
-- En CKD
-- Los demés
- Con motor de émbolo (piston) alterwadi cilindrada superior a 250 cm3 pero inferiggual a
500 cma3:
-- En CKD
-- Los demés
- Con motor de émbolo (piston) alterwadi cilindrada superior a 500 cm3 pero inferiggual a
800 cma3:
-- En CKD
-- Los demés
- Con motor de émbolo (piston) altermatie cilindrada superior a 800 cm3:
-- En CKD
-- Los demés
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8711.90.00
8711.90.00.10
8711.90.00.90

3.1

3.11

3.1.2

3.1.3

3.14

3.1.5

3.1.6

3.1.7

3.1.8

3.19

3.1.10

- Los demas:
-- En CKD
-- Los demas

DEFINICIONES

Para los efectos de este Reglamento Técnico
Ecuatoriano, se adoptan las definiciones
contempladas en la Norma Técnica Ecuatoriana
NTE INEN 1 155, en la norma ISO 611, en el

Reglamento Técnico Ecuatoriano RTE INEN

011, las pertinentes del Reglamento Técnico
Ecuatoriano RTE INEN 038 y las que a

continuacién se detallan:

Asiento Estructura que puede anclarse a la
carroceria del vehiculo, que incluye la tapiceria 'y
los elementos de fijacién, destinados a ser
utiizados en un vehiculo y disefiado
ergonémicamente para la comodidad del pasajero
(ver Anexo A).

Asiento individual Disefiado y construido para el
alojamiento de un pasajero sentado.

Asiento doble.Disefiado y construido para el
alojamiento de dos pasajeros sentados.

Asiento fijo.Asiento de un solo cuerpo rigido que
puede permitir movimiento de sus componentes,
su estructura debe anclarse a la carroceria del
vehiculo, este asiento incluye la tapiceria y los
elementos de fijacion.

Asiento abatibleAsiento cuyo espaldar gira con
relacion a su base y/o la misma con relacién al
punto de anclaje, pudiendo ser complementado
con un movimiento de traslacion en el sentido
longitudinal del vehiculo.

Asiento plegableAsiento auxiliar destinado al
uso ocasional y que normalmente esta plegado.

Banca Asiento de un solo cuerpo disefiado y
construido para el alojamiento de dos o mas
pasajeros sentados.

Proteccién para impacto lateral.Sistema o
elemento de seguridad que minimiza los dafios
ocasionados a los ocupantes en caso de impacto
lateral.

Cinturones de seguridad tensableSon los
dispositivos de retencién personal consistentes en
una banda de gran resistencia sujeta en dos o tres
puntos de ajuste manual, que tiene como objetivo
amortiguar la desaceleracion ante una frenada
brusca o impacto.

Cinturones de seguridad autotensabl8sn los
dispositivos de retencién personal consistentes en
una banda de gran resistencia sujeta en dos o tres
puntos de ajuste automatico, que tienen como
objetivo amortiguar la desaceleracion ante una
frenada brusca o impacto.

DESCRIPCION

3.1.11

3.1.12

3.1.13

3.1.14

3.1.15

3.1.16

3.1.17

3.1.18

3.1.19

Chasis.Armazén del vehiculo que comprende el
bastidor, ruedas, transmisién, con o sin motor,
excluida la carroceria y todos los accesorios
necesarios para acomodar al conductor, pasajeros
o0 carga.

Chasis compacto o autoportant8u estructura
metdlica estd construida por la union de
elementos de chapa de diferentes formas y
espesores, en la cual la chapa externa del
vehiculo soporta algo o toda la carga estructural
del vehiculo.

Disefio original. Comprende los planos, normas
técnicas de fabricacion y demas documentos
técnicos en los cuales se sustentan los requisitos
del disefio de origen del vehiculo.

Espacio de supervivenci&spacio al interior del
vehiculo para proteger al maximo la
supervivencia de los ocupantes en caso de
accidente del vehiculo

Proteccion para impacto lateral.Sistema o
elemento de seguridad que minimiza los dafios
ocasionados a los ocupantes en caso de impacto
lateral.

Proveedor. Toda persona natural o juridica de

caracter publico o privado que desarrolle

actividades de produccion, fabricacion,

importacién, construccion, distribucion, alquiler

o comercializacion de bienes, asi como
prestacion de servicios a consumidores, por las
que se cobre precio o tarifa. Esta definicion
incluye a quienes adquieran bienes o servicios
para integrarlos a procesos de produccién o
transformacion, asi como a quienes presten
servicios publicos por delegacién o concesion.

Tacografo. Dispositivo de  registro o
almacenamiento de parametros de
funcionamiento y operacion de vehiculos,
destinado a servir como fuente de informacién
para fines de seguridad en la transportacién

Sistema de Posicionamiento Global (GFEy.un
sistema global de navegacion por satélite que
permite determinar en todo el mundo la posicién
de un objeto, una persona, un vehiculo o una
nave.

Limitador = de velocidad. Dispositivo cuya
funcién principal consiste en prevenir que el
vehiculo sobrepase el limite maximo de
velocidad establecido por la autoridad
competente.
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4.

4.1

411

4.2

421

4211

421.2

4.3

431

43.2

4.4

4.5

4.6

REQUISITOS DEL PRODUCTO

Dispositivos de alumbrado y de sefalizacion
luminosa y de visibilidad.

Los dispositivos de alumbrado y de sefializacion
luminosa, y de visibilidad deben cumplir con los
requisitos establecidos en la Norma Técnica
Ecuatoriana NTE INEN 1 155 vigente; o las
normas o directivas equivalentes que le sean
aplicables.

Condiciones ergonomicas:
Asientos y sus anclajes

Todos los asientos de los vehiculos automotores
deben tener apoya cabezas. Se exceptian de esta
obligacion las motocicletas, los asientos de
pasajeros de autobuses de transporte urbano, los
asientos plegables, los puestos intermedios de
bancas, los asientos ubicados en sentido paralelo
al eje longitudinal del vehiculo y los asientos
posteriores de furgonetas destinadas al transporte
escolar. Los asientos y el apoya cabezas deben
cumplir con los requisitos establecidos en las
Normas Técnicas Ecuatorianas NTE INEN
vigentes (ver nota 1).

La estructura y fijacion de los asientos debe
cumplir con los requisitos establecidos en las
Normas Técnicas Ecuatorianas NTE INEN
vigentes (ver nota 1).

Frenos

Los vehiculos automotores de cuatro o mas
ruedas deben disponer al menos dos sistemas de
frenos de accion independientes uno del otro
(servicio y estacionamiento) y por lo menos uno
de estos debe accionar sobre todas las ruedas del
vehiculo y debe cumplir con los requisitos
establecidos en las Normas Técnicas
Ecuatorianas NTE INEN vigentes (ver nota 1).

Los vehiculos automotores de dos o tres ruedas o
cuadrones deben contar como minimo de dos

sistemas de frenado, uno que actte sobre la rueda
o ruedas delanteras y otro que actle sobre la
rueda o ruedas posteriores.

Neuméticos. Los neumaticos de vehiculos

automotores incluido el de emergencia deben
cumplir con lo establecido en el Reglamento
Técnico Ecuatoriano RTE INEN 011, o las

normas o directivas equivalentes que le sean
aplicables.

Suspension. Los vehiculos automotores deben
disponer de un sistema de suspension en todos
sus ejes 0 ruedas, respetando los disefios
originales del fabricante.

Direccion. Los vehiculos automotores deben
disponer de un sistema de direccién, respetando
los disefios originales del fabricante.

4.7

47.1

4.8

4.9

4.10

4.10.1

Chasis. El chasis para ser cabinado o recibir una
carroceria no debe ser modificado y debe
respetar los disefios originales del fabricante.

NOTA 1 En caso de no existir Norma Técnica
Ecuatoriana NTE INEN, se deben utilizar las
siguientes normas o directivas que le sean
aplicables: Regulaciones del Codigo Federal para
la Homologacién de Seguridad Vehicular, de los
Estados Unidos de AméricFR 49 - 571);
Regulaciones para la Homologacion Vehicular de
Tipo de la Comunidad Econémica Europea (Type
Approval CEE); Regulaciones de Seguridad para
Vehiculos de Carretera para la Certificacion de
Japon (S.R.R.V); Regulaciones de Seguridad
para Vehiculos Motorizados de Corea
(K.M.V.S.S.); Regulaciones de Seguridad
Vehicular del Consejo Nacional de Transito de
Brasil (CONTRAN). Podran ser aceptadas como
normas equivalentes a las normas antes
indicadas, las reconocidas por la autoridad
nacional competente.

Para la fabricacion o ensamblado de buses para
pasajeros el chasis debe ser de disefio original
para transporte de pasajeros, sin modificaciones,
aditamentos o extensiones.

Ventilacion. Todo vehiculo, con la excepcion de
las motocicletas, debe disponer de un sistema de
ventilacién con regulacion de temperatura y
control de dispersion al habitaculo de las
personas, el cual debe incluir un dispositivo
antivaho para el parabrisa frontal.

Vidrios. Los vidrios que se utilicen en los
vehiculos deben ser vidrios de seguridad para
automotores y deben cumplir con los requisitos
establecidos en la Norma Técnica Ecuatoriana
NTE INEN 1 669 vigente, o las normas o
directivas equivalentes que le sean aplicables.

Cinturones de seguridad

Todo vehiculo automotor, excepto las
motocicletas y los asientos de los pasajeros de
buses urbanos debe disponer de cinturones de
seguridad de acuerdo a la siguiente aplicacion:

4.10.1.1 Cinturén de seguridad de tres puntos en los

asientos frontales laterales y posteriores lasral
de todos los vehiculos, excepto en puestos
posteriores de furgonetas y los adyacentes a
puertas corredizas

4.10.1.2 Cinturén de seguridad de al menos dos puntos

4.10.2

4.10.3

en asientos de base plegable de uso ocasional y
en todos los demas asientos.

Los buses de pasajeros intraprovinciales e
interprovinciales deben cumplir con lo dispuesto
en el Reglamento Técnico Ecuatoriano RTE
INEN 043

Los buses de pasajeros urbanos deben cumplir
con lo dispuesto en la Norma Técnica
Ecuatoriana NTE INEN 2205 y en el

Reglamento Técnico Ecuatoriano RTE INEN 038
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4.10.4 Todos los vehiculos destinados al transporte 4.16 Cerraduras con sistema de bloqueo de
escolar clasificados en el Reglamento Técnico apertura interior. Todo vehiculo automotor
Ecuatoriano RTE INEN 041 deben cumplir con liviano que disponga de puertas posteriores
lo establecido en el numeral 4.10.1 de este laterales, debe tener en las mismas un sistema de
reglamento bloqueo de apertura interior independiente del
sistema de seguridad convencional, para prevenir
4.10.5 Los cinturones de seguridad deben cumplir con la apertura involuntaria de las puertas.
las Normas Técnicas Ecuatorianas NTE INEN
vigentes (ver nota 1). 417 Capd. Para los vehiculos automotores que
dispongan de capd, estos deben contener un
411 Parachoques frontal y posterior dispositivo manual de seguridad que evite
aperturas involuntarias, adicional al control
4.11.1 Los vehiculos automotores, excepto chasis y remoto de apertura.
motocicletas, deben disponer de parachoques
frontal y posterior, respetando los disefios 4.18 Tacodgrafo.Seréa obligatorio en los vehiculos que
originales del fabricante. Los tractocamiones determine la autoridad competente y debe
dispondran  Unicamente el  parachoques cumplir con los requisitos establecidos en las
frontal. Normas Técnicas Ecuatorianas NTE INEN
vigentes (ver nota 1).
4.11.2 Se prohibe el uso de elementos de defensa
adicionales a los originales del vehiculo (tumba 4.19 Sistemas de Posicionamiento Global (GPS).
burros, aumentos a parachoques originales, Seran obligatorios en los vehiculos que
ganchos o bolas, porta remolques no removibles determine la autoridad competente y deben
gue sobresalgan de la carroceria). cumplir con los requisitos establecidos en las
Normas Técnicas Ecuatorianas NTE INEN
4.12 Barras antiempotramiento posteriores para vigentes (ver nota 1)
vehiculos pesados
4.20 Limitador de velocidad.Sera obligatorio en los
4.12.1 Los vehiculos pesados {autobuses (6mnibus), vehiculos que determine la autoridad competente
camién, tanquero, volqueta o tractocamion y debe cumplir con los requisitos establecidos en
(trailer), unidades de carga, etc.}, deben estar las Normas Técnicas Ecuatorianas NTE INEN
construidos y/o equipados de manera que vigentes (ver nota 1).
ofrezcan en todo su ancho en la parte posterior
una proteccion eficaz contra la incrustacion de 421 El Tacégrafo, limitador de velocidad y el
vehiculos livianos de pasajeros, debajo de la Sistemas de Posicionamiento Global (GPS)
plataforma de carga del vehiculo pesado. Estos pueden ser colocados en origen, o en destino
elementos deben cumplir con las Normas siempre que la instalacion se efectué en talleres
Técnicas Ecuatorianas NTE INEN aplicables autorizados o calificados para tal efecto por la
vigentes (ver nota 1). autoridad competente
4.13 Proteccién para impacto lateralLos vehiculos 4.21.1 Estos dispositivos deben ser compatibles en
automotores livianos deben disponer de funcionamiento, registro y entrega de
proteccionpara impacto lateral. informacion.
4.14 Bolsas de aire (AIR BAGS). Los vehiculos de 5. ENSAYOS PARA EVALUAR LA
transporte de pasajeros de 4 ruedas para un CONFORMIDAD
maximo de 8 pasajeros ademas del conductor,
cuyo peso bruto vehicular no superelos 2500kg 5.1 Los métodos de ensayo para evaluar la
y los vehiculos destinados al transporte de conformidad de los elementos de seguridad
mercancias con un peso bruto vehicular hasta indicados en el presente Reglamento Técnico
3 500 kg deben tener como minimo dos bolsas de Ecuatoriano, segun corresponda, deben ser los
aire frontal, una para el conductor y otra para el especificados en las normas nacionales o
pasajero acompafiante, respetando los disefios extranjeras referidas.
originales del fabricante y cumplir con las
Normas Técnicas Ecuatorianas NTE INEN
aplicables vigentes (ver nota 1). 6. DOCUMENTOS NORMATIVOS CONSULTA-
DOS O DE REFERENCIA
4.14.1 Las bolsas de aire tanto para el conductor como
para el acompafiante serdn obligatorias para  Norma Técnica Ecuatoriana NTE INEN 1 13&hiculos
vehiculos desde afio modelo 2014. automotores. Dispositivos para mantener o mejorar |
visibilidad.
4.15 Avisador acustico.Sera el original del vehiculo

y se prohibe el cambio por otro avisador
acustico de mayor nivel de ruido que los
permitidos por las normas ambientales o las
Normas Técnicas Ecuatorianas NTE INEN
vigentes (ver nota 1).

Norma Técnica Ecuatoriana NTE INEN 1 664drios de
seguridad para automotores. Requisitos

Norma Técnica Ecuatoriana NTE INEN 2 20&hiculos
automotores. Bus urbano. Requisitos
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Norma Técnica Ecuatoriana NTE INEN-ISO 611.
Vehiculos  automotores. Frenado de vehiculos
automovilisticos y de sus remolques. Vocabulario
Reglamento Técnico Ecuatoriano RTE INEN 011.
Neumaticos

Reglamento Técnico Ecuatoriano RTE INEN O®s
urbana

Reglamento Técnico Ecuatoriano RTE INEN O&us
interprovincial e intraprovincial

Reglamento Técnico Ecuatoriano RTE INEN 041.
Vehiculos de transporte escolar

7. DEMOSTRACION DE LA CONFORMIDAD CON
EL PRESENTE REGLAMENTO TECNICO
ECUATORIANO

7.1 Los importadores, fabricantes y ensambladores
nacionales de vehiculos automotores deben cumplir
con lo dispuesto en el presente Reglamento Técnico
Ecuatoriano y con las demas disposiciones
establecidas en otras leyes y reglamentos vigentes
aplicables a estos vehiculos.

7.2 La demostracion de la conformidad con el presente

Reglamento Técnico Ecuatoriano debe realizarse

mediante la presentacion de un certificado de

conformidad expedido por un organismo acreditado

o designado en el Ecuador, de acuerdo con lo que

establece la Ley del Sistema Ecuatoriano de la

Calidad, o por aquellos que se hayan emitido en

relacion a los acuerdos vigentes de reconocimiento

mutuo con el pais.

7.2.1 La declaracion del fabricante serd una maneidaval
de la demostracion de la conformidad de los
vehiculos automotores con este Reglamento Técnico
Ecuatoriano ante el Organismo acreditado o
designado en el Ecuador

8. ORGANISMOS ENCARGADOS DE LA
EVALUACION Y LA CERTIFICACION DE LA
CONFORMIDAD.

8.1 La evaluacion de la conformidad y la certificaci
de la conformidad exigida en el presente Reglamento
Técnico Ecuatoriano debe ser realizada por entiddade
debidamente acreditadas o designadas de acuerdo
con lo establecido en la Ley del Sistema Ecuatorian
de la Calidad.
8.2 En el caso de que en el Ecuador no existan
laboratorios acreditados para este objeto, el
organismo  certificador  utilizara, bajo  su
responsabilidad, datos de un laboratorio designado
por el Consejo Nacional de la Calidad, CONCAL.
9. AUTORIDAD FISCALIZACION
SUPERVISION.

DE Y/O

9.1 Las instituciones del estado que en funcion de sus
leyes constitutivas tengan facultades de fisceilira
y supervision son las autoridades competentes para
efectuar las labores de vigilancia y control del

cumplimiento de los requisitos del presente
Reglamento Técnico Ecuatoriano, de acuerdo con lo
que establece la Ley Organica de Defensa del
Consumidor y la Ley del Sistema Ecuatoriano de la
Calidad.

10. TIPO DE FISCALIZACION Y/O SUPERVISION

10.1 La fiscalizacién y/o supervision del cumplimiertel
presente Reglamento Técnico Ecuatoriano lo
realizardn las autoridades pertinentes legalmente
reconocidas en materia de transporte, previangnte
la matriculacion o a que entren en circulacion los
vehiculos automotores.

11. REGIMEN DE SANCIONES

11.1 Los importadores, fabricantes y ensambladores
nacionales de estos vehiculos que incumplan con lo
establecido en el presente Reglamento Técnico
Ecuatoriano recibirdn las sanciones previstasaen |
Ley del Sistema Ecuatoriano de la Calidad y demas
leyes vigentes, segun el riesgo que implique pesa |
usuarios y la gravedad del incumplimiento.

12. RESPONSABILIDAD DE LOS ORGANISMOS
DE EVALUACION DE LA CONFORMIDAD

12.1 Los organismos de certificacion o demas instancias
de control que hayan extendido certificados de
conformidad o informes errébneos o que hayan
adulterado deliberadamente los datos de los
resultados o de los certificados, tendréan
responsabilidad administrativa, civil, penal y/scél
de acuerdo con lo establecido en la Ley del Sistema
Ecuatoriano de la Calidad y demés leyes vigentes.

13. REVISION Y ACTUALIZACION

13.1 Con el fin de mantener actualizadas las disposision
del presente Reglamento Técnico Ecuatoriano, el
Instituto Ecuatoriano de Normalizacion-INEN, lo
revisard en un plazo no mayor a cinco (5) afios
contados a partir de la fecha de su entrada en
vigencia, para incorporar avances tecnolégicos o
requisitos adicionales de seguridad para la prigtecc
de la salud, la vida y el ambiente, de conformidad
con lo establecido en la Ley del Sistema Ecuatorian
de la Calidad.

Articulo 2.- Este Reglamento Técnico Ecuatoriano RTE
INEN 034 (Segunda Revision), reemplaza al RTE INEN
034:2009 (Primera Revision), y entrara en vigengarar

de la fecha de su promulgacion en el Registro Qficia

Comuniquese y publiquese en el Registro Oficial.

Dada en Quito, Distrito Metropolitano, 30 de noviem
del 2010.

f.) Ing. Diego Cueva, Presidente del Directorio.
f.) Ing. Bolivar Aguilera, M. Sc., Secretario delr&gtorio.
Ministerio de Industrias y Productividad.- CertificdEs

fiel copia del original.- Archivo Central.- Fecha: de
diciembre del 2010.- Firma: llegible.
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Ministerio de Industrias y Productividad.- Certificés fiel copia del original.- Archivo Central.- ¢f&: 1 de diciembre del
2010.- Firma: llegible.
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No. 075-2010

EL PLENO DEL CONSEJO DE LA
JUDICATURA

Considerando:

Que, con fecha 04 de agosto del 2008, en el Supteme
del Registro Oficial No. 395 se publicé la Ley Orngan

del Sistema Nacional de Contratacién Publica; y,2etle
mayo del 2009, en el Suplemento del Registro Ofidial

588 se publicé un nuevo Reglamento General de la Ley
Organica del Sistema Nacional de Contratacién Paiblic

Que, con fecha 01 de junio del 2009, el Pleno dels€jo

de la Judicatura dictd la “Resolucion reformatorirap
regular los procedimientos de contratacion de Comsal
Licitacién, Cotizacién, Menor Cuantia e infima Cuantia
Normalizados y no Normalizados; Arrendamientos y
Adquisiciéon de bienes muebles e inmuebles en el §ons
de la Judicatura™;

Que, con fecha 25 de agosto del 2009, el Pleno del
Consejo de la Judicatura dictdé la Resolucion No. 96-0
gue modificé la “Resolucion reformatoria para regides
procedimientos de contratacion de Consultoria, @i,
Cotizaciéon, Menor Cuantia e Infima Cuantia,
Normalizados y no Normalizados; Arrendamientos y
Adquisicién de bienes muebles e inmuebles en el §ons
de la Judicatura™;

Que, las Direcciones Provinciales del Consejo de la
Judicatura como establecimientos desconcentrados
administrativa y financieramente, son unidades de
contratacién individuales, que tienen por maxima@dad

en materia de contratacion al Director Provincea, los
términos de la Ley Organica del Sistema Nacional de
Contratacion Publica y su Reglamento General; y,

En uso de sus atribuciones legales y reglamentarias
Resuelve:
la Resolucion

Expedir la siguiente modificacion a
No. 46-09:

Art. 1.- En el inciso segundo del Art. 2 eliminese la frase
“... excepto aquellas que por su monto corresponda a
Licitacion”.

Debido a la urgencia con la que se requiere apsta
resolucién, la misma entrara en vigencia a pasiredta
fecha, sin perjuicio de su publicacion en el Registr
Oficial.

Dado en la ciudad de Quito, en la Sala de Sesidaks
Consejo de la Judicatura, a los veinte y tres dihmds de
noviembre del afio dos mil diez.

Dado en el Distrito Metropolitano de Quito, a lasnie y
tres dias del mes de noviembre del 2010.

Fdo.) Dr. Benjamin Cevallos Solérzan®residente del
Consejo de la Judicatura Dr. Herman Jaramillo Ordéfiez,
Vicepresidente del Consejo de la Judicatura Dr.
Ulpiano Salazar OchoaYocal (ABSTENCION); Dr.

Marco Tulio Cordero Zamorayocal (ABSTENCION);
Dr. Oswaldo Dominguez Recalde, Vocal
(ABSTENCION); Dr. Homero Tinoco Matamoro¥ocal;
Dr. German Vazquez Galarzd/ocal; Dr. Oscar Ledn
Guerron, Vocal; Dr. Fabian Zurita GodoySecretario,
Encargada- Quito, 15 de diciembre del 2010.

Lo certifico:

f.) Dr. Gustavo Donoso Mena, Secretario del Condejta
Judicatura, Encargado.

No. 076-2010

EL PLENO DEL CONSEJO DE LA
JUDICATURA

Considerando:

Que, existe un escaso movimiento de causas erzgado
Cuarto de lo Civil de Zamora Chinchipe, con sede en el
Cantén Centinela del Céndor;

Que, la Funcién Judicial tiene como su principeddda de
servir a la ciudadania y brindar en forma direcs s
servicios de administracion de justicia, para lal tway que
optimizar la existencia de juzgados y asignarles
competencia en las materias necesarias, |0 quedadu
en un mejor servicio al publico, que no tendra que
trasladarse a otros cantones para ese fin;

Que, es necesario racionalizar los recursos humatas
servicios judiciales, con el fin de brindar desmach
oportuno al usuario;

Que, el articulo 244 del Cdodigo Organico de la Famci
Judicial, establece que el Consejo de la Judicgtadaa
crear juzgados Unicos o multicompetentes, prefenesite
en cantones o parroquias rurales apartados;

Que, de acuerdo con el articulo 264 numeral 12 et
del Cédigo Organico de la Funcion Judicial, al Comslg
la Judicatura, le corresponde establecer o modificeede
y precisar la competencia en que actuaran las daldas
Cortes Provinciales, Tribunales Penales, Juezascedude
primer nivel; y,

En uso de sus atribuciones constitucionales yésgal
Resuelve:

Art. 1.- Modificar la competencia, en razon de la materia
del Juzgado Cuarto de lo Civil de Zamora Chinchipe, co
sede en el Cantén Centinela del Céndor, convirtiéneiole
Juzgado Multicompetente, facultandole expresameata
conocer todas las materias en primera instanciory ¢
jurisdiccion en los cantones Centinela del Condon i,
Nangaritza y Paquisha.

Art. 2.- Las causas que correspondan a la jurisdiccion de
los Cantones Centinela del Condor (Zumbi), Nangasitza
Paquisha y que se tramitan en los Juzgados Prignero
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Tercero de Garantias Penales de Zamora Chinchipe, co
sede en el Cantdn Zamora, previa la providencia de
inhibicion por cambio de competencia que se natifica

las partes para los efectos legales correspondjama vez
foliados e inventariados, se remitiran al Juzgado
Multicompetente.

Art. 3.- La ejecucion de esta resoluciéon se encarga a la
Direccion General y a la Direccion Provincial delnSejo
de la Judicatura de Zamora Chinchipe.

La presente Resolucidon entrard en vigencia desde la
presente fecha, sin perjuicio de su publicacion eén
Registro Oficial.

Dado en el Distrito Metropolitano de Quito, a lasnie y
tres dias del mes de noviembre del dos mil diez.

Fdo.) Dr. Herman Jaramillo OrdéfieBresidente del
Consejo de la Judicatura, Encargadp Dr. Ulpiano
Salazar Ochoayocal; Dr. Jorge Vaca Peralt®ocal; Dr.
Homero Tinoco MatamorosVocal, Dr. Marco Tulio
Cordero Zamorayocal; Dr. Oswaldo Dominguez Recalde,
Vocal; Dr. German Vazquez Galarz¥pcal; Dr. Oscar
Leon Guerron, Vocal; Dr. Fabian Zurita Godoy,
Secretario, Encargado- Quito, 15 de diciembre del 2010.

Lo certifico:

f.) Dr. Gustavo Donoso Mena, Secretario del Condejta
Judicatura, Encargado.

EL I. CONCEJO CANTONAL DE
VENTANAS

Considerando:

Que, el articulo 11 de la Ley Organica de Régimen

Municipal prescribe que a la Municipalidad le
corresponde, cumpliendo con los fines que le son
esenciales, satisfacer las necesidades colectiwls d

vecindario; y el numeral 1 de dicho articulo estab) que
entre los fines esenciales del Municipio, esta yrarcel

bienestar material y social de la colectividad gtdouir al

fomento y proteccion de los intereses locales;

Que, es necesario reducir el impacto de las cargas
impositivas a favor de los grupos sociales econaménte
menos favorecidos;

Que, el articulo 378, inciso 2 de la Ley Organia d
Régimen Municipal determina que el monto de lasstasa
podra ser inferior al costo, cuando se trata deicer
esenciales destinados a satisfacer necesidadetivadede
gran importancia para la comunidad, cuya utilizac®
debe limitarse por razones econdmicas y en la raegid
siempre que la diferencia entre el costo y la @mseda
cubrirse con los ingresos generales de la Municipd]

Que, la ordenanza para el cobro de la tasa comdspue

al manejo de desechos solidos aprobada el 15 dioadel
2003, demanda ser actualizada por las nuevas
condicionantes de organismos estatales creditjpiEsto
que la tendencia de los servicios es auto sustenigb

En, ejercicio de las atribuciones previstas enaltiulos

13 y 378 de la Ley Orgéanica de Régimen Municipal, el
Cédigo Tributario y el capitulo tercero del tituesdero de

la Ley de Control Tributario y Financiero,

Expide

La “Ordenanza sustitutiva para la recaudacion de la
tasa del servicio de recoleccion, transporte y disgicion
final de desechos sélidos y aseo publico del canton
Ventanas”.

Art. 1.- OBJETO La presente ordenanza tiene como
objeto aplicar una tasa tributiva del servicio guesta la
Municipalidad del cantéon Ventanas, en recoleccion,
barrido y limpieza de calles, transporte y dispdside los
residuos.

Art. 2.- HECHO GENERADOR .- Constituye el costo
que representa para la Municipalidad la prestaeféativa

y potencial del servicio a la poblacion y arealtathana

del canton Ventanas.

Art. 3.- SUJETO ACTIVO.- Es la Municipalidad del
canton Ventanas.

Art. 4.- SUJETOS PASIVOS.-Son las personas naturales
o juridicas o contribuyentes, domiciliadas, est@lks o
que ejerzan actividades econdmicas dentro del ©antéd
Ventanas.

Art. 5.- La determinacién de la tasa del servicio del
manejo de desechos sélidos y aseo publico en ébrcan
Ventanas serd en base a una tarifa fija aplicadas a
contribuyentes en las planillas de agua emitida
mensualmente.

Art. 6.- TARIFA.- Los abonados pagaran una tarifa men-
sual de USD 1,00 (un ddlar de EEUU de Norteamérica)

ASISTENCIA SOCIAL Y BENEFICIO PUBLICO:

Los abonados a las tarifas de asistencia sociehgfizio
publico estaran exentos del pago de la tasa détikede
manejo de desechos publicos del cantén.

Art. 7.- RECAUDACION.- El Gobierno Municipal de
Ventanas recaudara a través de las ventanillasdifitio
de la entidad de agua potable, los valores detadomen
esta ordenanza.

Art. 8.- VIGENCIA .- La presente ordenanza, entrard en
vigencia a partir de su publicacion en el Registfioié.

Dada y firmada en la sala de sesiones del Concdjo de
cantén Ventanas, a los veinte y ocho del mes de gigl
afio dos mil diez.

f.) Ing. Washington Mufioz Pilco, Vicealcalde.

f.) Ab. Guillermo Ayala Yong, Secretario General.
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SECRETARIA GENERAL DEL GOBIERNO
MUNICIPAL DEL CANTON VENTANAS.- RAZON:

Siento como tal, que la presente Ordenanza sisditpdra

la recaudacion de la tasa del servicio de recdacci
transporte y disposicion final de desechos sélig@seo
publico del cantén Ventanas, fue analizada, didausi
aprobada por el Concejo del cantdn Ventanas, en las
sesiones ordinarias celebradas los dias veinténgiaeho

de julio del afio dos mil diez, en primero y seguddbate,
respectivamente.

Ventanas, 29 de julio del 2010.
f.) Ab. Guillermo Ayakla Yong, Secretario General.

VICEALCALDIA DEL GOBIERNO MUNICIPAL DE
VENTANAS.- Ventanas, 29 de julio del 2010.- Vistos de
conformidad con lo que dispone el articulo 125alédy
Organica de Régimen Municipal, remitase originabgias
de la presente ordenanza al sefior Alcalde pararsits y
promulgacion.

Cumplase.

f.) Ing. Washington Mufioz Pilcd/icealcalde del cantén
Ventanas.

ALCALDIA DEL CANTON VENTANAS .- Ventanas,
29 de julio del afio 2010.VISTOS: Por cuanto la
ordenanza que antecede reline todos los requisgales y
con fundamento en el articulo 126 de la Ley de Régim
Municipal, queda sancionada.

f.) Ab. Carlos Carriel Abad, Alcalde del cantén Veras.
SECRETARIA GENERAL DEL CONCEJO DEL
CANTON VENTANAS.- RAZON.- Siento como tal que
el sefior Alcalde sancioné la ordenanza que antezmedz
fecha sefalada.- Lo certifico.

Ventanas, 29 de julio del 2010.

f.) Ab. Guillermo Ayala Yong, Secretario General.

EL ILUSTRE CONCEJO CANTONAL
DE VENTANAS

Considerando:

Que, el parque automotor para el servicio de recida y
transporte de basura y su disposicion final, cuingli
ciclo de vida dutil y econémica, situacion que esta
ocasionando ingentes gastos y déficit del servicio;

Que, el deterioro del servicio de recoleccion poedia
acumulacién de basura en diferentes sitios deudadi
situacion que ocasiona la contaminacion ambiengal,
producto de ello problemas de salubridad de laguidih

de Ventanas con un impacto de incalculable
consecuencias;

Que, actualmente luego de renovar el parque autwraot
través de la adquisicion de cuatro carros recalesto
nuevos, ha mejorado el servicio de recoleccion amita
generada en la ciudad de Ventanas, por la gest&bn d
Municipio; y,

Que, el Municipio de Ventanas efectla este senigo
aseo publico, mediante un préstamo concedido por
PROMADEC, del Banco del Estado (BEDE), y en uso de
la facultad que le concede el Art. 420 de la Legddica

de Régimen Municipal expide la siguiente ordenaraa p
aplicar y recaudar mediante la Contribucién Espedél
Mejoras CEM, el reembolso del crédito del BEDE para
adquisicion de cuatro recolectores de basura y
equipamiento del relleno sanitario, realizadas pbn.
Concejo Municipal de Ventanas,

Decreta:

La siguiente Ordenanza para aplicar y recaudar la
contribucién especial de mejoras para efectuar el
reembolso del crédito para la adquisicion de cuatro
recolectores de basura y el equipamiento del rellen
sanitario, para la ciudad de Ventanas.

Art. 1.- El objeto de la Contribuciéon Especial de Mejoras
(CEM), es el beneficio real proporcionado a la ciladda
por el servicio de recoleccion y transporte dedesechos
sélidos, realizadas por el Gobierno Municipal de
Ventanas.

Art. 2.- El sujeto activo de esta contribucion es el
Municipio de Ventanas.

Art. 3.- Son sujetos pasivos de esta contribucion y estan
obligados a pagarla todos los usuarios o contrifggeque

se benefician de este servicio en la ciudad, &sralel
Municipio de Ventanas, sean estas personas natucale
juridicas, a excepcion de las personas de la teexad y

las personas que poseen especiales.

Art. 4.- Esta contribucion tiene caracter efectivo, los
contribuyentes beneficiados, responden con el vglmr
representan con la deuda PROMADEC del BEDE.

Art. 5.- Los elementos de costos que se consideran para el
calculo de la contribucion especial de mejoras por
adquisicion de cuatro recolectores de basura y
equipamiento seran los gestablecen los articulos 420 y
421 de la Ley Organica del Régimen Municipal.

Art. 6.- La Direccion Financiera en coordinacién con la
Direccion de Obras Publicas del Municipio,
obligatoriamente deberan llevar los registros dafEscde
control de actividades y de costo.

Art. 7.- La base de este tributo sera el costo del crédito,
prorrateado entre los contribuyentes beneficiadoslae
forma y proporcidon que se establece en esta ordanah
mismo que se sustenta en la tabla de amortizacébn d
crédito.

Art. 8.- El costo del financiamiento de los valores
reembolsables, permite cubrir el pago del préstamo
reembolsable, el monto del crédito por $ 243.109,98%
intereses del 7.43% a tres afios plazos.
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Art. 9.- la Municipalidad recaudara las Contribuciones
Especiales de Mejoras (CEM) del servicio de manejo d
desechos sélidos, con un valor fijo anual de US@B 4,
(cuatro dolares con 8/100), a cada contribuyente a
través de los pagos catastrales de los predioslgsor
usuarios.

Art. 10.- VIGENCIA.- La presente ordenanza entrara en
vigencia luego de su publicacién en el Registroiélfic

Dada y firmada en la sala de sesiones del Concdjo de
cantén Ventanas, a los treinta dias del mes deages
afio dos mil diez.

f.) Ing. Washington Mufioz Pilco, Vicealcalde.

f.) Ab. Guillermo Ayala Yong, Secretario General.

SECRETARIA GENERAL DEL GOBIERNO
MUNICIPAL DEL CANTON VENTANAS.- RAZON:
Siento como tal, que la presente Ordenanza paicaagl
recaudar la contribucion especial de mejoras paectuar

el reembolso del crédito para la adquisicion detroua
recolectores de basura y el equipamiento del wellen
sanitario, para la ciudad de Ventanas, fue analizad
discutida y aprobada por el Concejo del cantén \fersta
en las sesiones ordinarias celebradas los diasdsejulio

y treinta de agosto del afio dos mil diez, en pramer
segundo debate, respectivamente.

Ventanas, 31 de agosto del 2010.

f.) Ab. Guillermo Ayala Yong, Secretario General.

VICEALCALDIA DEL GOBIERNO MUNICIPAL DE
VENTANAS.- Ventanas, 31 de agosto del 2010.- Vistos
de conformidad con lo que dispone el articulo 185a
Ley Organica de Régimen Municipal, remitase original
copias de la presente ordenanza al sefior Alcalde qua
sancioén y promulgacion.

Cumplase.

f.) Ing. Washington Mufioz Pilco, Vicealcalde dehtm
Ventanas.

ALCALDIA DEL CANTON VENTANAS.- Ventanas,
31 de agosto del afio 2010AMSTOS: Por cuanto la
ordenanza que antecede reline todos los requisgales y
con fundamento en el articulo 126 de la Ley de Régim
Municipal, queda sancionada.

f.) Ab. Carlos Carriel Abad, Alcalde del cantén Veras.
SECRETARIA GENERAL DEL CONCEJO DEL
CANTON VENTANAS.- RAZON.- Siento como tal que
el sefior Alcalde sancioné la ordenanza que antezmedz
fecha sefalada.- Lo certifico.

Ventanas, 31 de agosto del 2010.

f.) Ab. Guillermo Ayala Yong, Secretario General.

EL GOBIERNO AUTONOMO DEL
CANTON NOBOL

Considerando:

Que, por existir una considerable cantidad de ealaro
ingresados a la Corporacién Municipal, la misma spiba
constituido en cartera vencida, y que ademas destiao
una tarea dificil de cobrar y/o recuperar esa warte
vencida, se ha visto la Municipalidad en la obligacde
crear la Jurisdiccion de Coactiva, la cual entramd e
vigencia al momento de ser aprobada legalmente la
presente ordenanza;

Que, el Art. 264 de la Constitucion de la Republieh d
Ecuador, parte final establece que en el ambitesue
competencias y territorio, en uso de sus facultades
expediran ordenanzas cantorales;

Que, los Arts. 1 y 2 de la Ley Organica de Régimen
Municipal consagra la naturaleza y los fines de los
municipios y que estos constituyen una personalipa;
con patrimonio propio y con capacidad para reallear
actos juridicos que fueren necesarios para el ¢omepito

de sus fines en la forma y condiciones que deterr@n
Constitucion y la ley;

Que, el Art. 16 de la Ley Organica de Régimen Mipaic
manifiesta que los municipios gozan de autonomia;

Que, el Art. 63 de la Ley Organica de Régimen Mipaic
establece que tiene facultades legislativas cal@sna
través de ordenanzas, por lo tanto entre sus aimibes
esta la de regular la aplicacién de medidas qupemaan
al desarrollo cantonal e institucional;

Que, el Art. 75 del Codigo Tributario, a la letraalila
competencia administrativa tributaria es la pottsjae
otorga la ley a determinada autoridad o institugiama
conocer y resolver asuntos de caracter tributarDieha
disposicién legal otorga competencia a las alcaklgs
alcaldes de los cantones y municipios que existerele

pais; y,

Con los antecedentes expuestos y en uso de faailtade
constitucionales y legales,

EL GOBIERNO AUTONOMO DEL CANTON
NOBOL

Resuelve:

Expedir la Ordenanza de cobro mediante la accion o
jurisdiccion coactiva de créditos tributarios y no

tributarios que se adeudan a la Municipalidad del

Cantén Nobol; y, de baja de especies valoradas

Art. 1- DEL EJERCICIO DE ACCION O
JURISDICCION COACTIVA.- La accién o jurisdiccion
coactiva, se ejercera para el cobro de impuestzsst
contribuciones especiales de mejoras, multas, daren
mientos de terrenos, compra venta de solares rpaési
por el sistema de amortizacion y toda deuda tifaity,
créditos no tributarios y por cualquier otro cortoegue se
adeuden a esta Municipalidad. La ejecucion de ¢@dac
coactiva se ejercera en todo el cantén Nobol, derdo a
lo establecido en la Ley Organica de Régimen Mualgcip
Cddigo Tributario y Cadigo Civil.
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Art. 2.- ATRIBUCIONES.- La acciéon coactiva, sera
ejercida por el Tesorero(a) Municipal. En casdala o
impedimento del Tesorero la méxima autoridad design
el remplazo.

Art. 3.- DEL PROCEDIMIENTO .- El Jefe de Rentas
Municipales, emitira los titulos de créditos erfdama y
con los requisitos establecidos en los articulds Y450
del Cédigo Tributario; y, le enviara al Tesorero ltipal,
hasta el 31 de enero de cada afio un listado cocapia
de los titulos de créditos para que se inicienjlisos
coactivo correspondiente.

A las copias de los titulos de créditos, se acomamgatin
listado en el que se detalle las caracterfstidal sujeto
pasivo de la relacion tributaria como son: Nombrazdn
social; numero del titulo de crédito; y, demas slajae
faciliten su identificacion y localizacion.

Art. 4.- REQUISITOS.- Recibida la lista de los titulos de
créditos y las correspondientes copias, el Tesorero
Municipal, verificard que dichos titulos reGnan los
requisitos establecidos en el Cadigo Tributario. daso
contrario, los devolverd al Jefe de Rentas, con las
indicaciones de la omision.

Art. 5- COBROS MEDIANTE LA ACCION O
JURISDICCION COACTIVA.- Todo los titulos de
crédito, por concepto de impuestos, tazas, comidbes
especiales de mejoras, arrendamientos de terremogra-
venta de solares por el sistema de amortizaciddgy otro
concepto no pagados, y de plazo vencido, cuandobeb
sea anual correspondiente al ejercicio econémiterian,

o con mora de 90 dias, cuando los pagos sean nesisua
trimestrales o semestrales, serdn cobrados mediante
accion o jurisdiccion coactiva, de conformidad con
dispuestos en articulo 157 del Codigo Tributarioe} d
articulo 1000 del Cédigo de Procedimiento Civil.

Art. 6.- NOTIFICACION A LOS DEUDORES.- Dentro

de los 30 dias siguientes a la culminacion de egtaicio
econémico, el Tesorero Municipal notificard a los
deudores de impuestos, tazas, contribuciones, asejor
especiales, arrendamientos de terrenos, compra-\dmt
solares por amortizacién, etc., en un aviso dectara
general, en los casos y de conformidad con lo lestaos
en los Art. 107, 111 y 163, del Cédigo Tributaria, o
de los diarios de mayor circulacién del pais corégatble
ocho dias para el pago.

Art. 7.- RECARGOS DE LA LEY .- El contribuyente
coactivo, ademas de cubrir los recargos de leyrpdga
intereses en mora que se computaran al maximo, de
acuerdo a la taza de mora expedida por las regulesi
gue dicte o haga el Gobierno Central, a la fechzade.

Art. 8.- ENTREGA DE LA COPIA DE LOS TITULOS

DE CREDITO.- Las copias de los titulos de créditos del
ejercicio econémico anual anterior los pagos mdaspa
trimestrales y semestrales de los mismos, con rdera
noventa (90) dias, seran entregados por el JeRedtas
mediante un listado en estricto orden alfabéticbesbrero
Municipal.

Art. 9.- DE LA BAJA DE ESPECIES INCOBRABLES
Y ARCHIVO DE LAS MISMAS.- De conformidad con
los articulos 83, 84, 85 del Reglamento de Bienes del

Sector Publico, y en armonia con el Art. 445 eleBtior
Financiero autorizarda la baja de titulos de cré&dijo
especies incobrables por muerte, desaparicion,bgyie
prescripcion u otras causas semejantes, que inilitesib

su cobro; en forma debidamente motivada, y con
disposicion de la maxima Autoridad Municipal.
Mensualmente el Alcalde y/o Alcaldesa del Gobierno
Auténomo de Nobol informara al Contralor General del
Estado las bajas ordenadas mediante la resolucion
correspondiente.

Art. 10.- INFORMES SEMESTRALES.- Cada semestre
el Tesorero Municipal elaborara un listado de toliss
titulos de créditos o cartas de pago, liquidaciooes
determinacién de obligaciones tributarias ejecattas, o
no tributarias, que estén en mora. Dichas liseasién los
ndmeros de los titulos y los montos de lo adeudadmada
impuesto, contribucién, tazas, etc., y seran eatteg al
Alcalde y/o Alcaldesa, Procurador Sindico Municjpal
Director Financiero.

Art. 11.- OBLIGACIONES DE SECRETARIO DE
ACCION O JURISDICCION.- El Tesorero Municipal
remitird al abogado nombrado como Director de dsici
copia del auto de pago, en el constard el nombramie
como Director de Juicio, y el nombramiento del 8ttio

de Coactiva, la copia del titulo de crédito y de mas
documentos, tan pronto como estuviere el proceactivo

en estado de citacion. Corresponde al Secretario de
Coactiva realizar las notificaciones que de acuexrda
presente ordenanza, el Cédigo Tributario y el Codigo
Procedimiento Civil, tienen la misma eficacia juctdique

las citaciones tales como las concernientes armggios

de cheques, las traspasos de créditos y/u otrass act
cautelares, asi como lo relacionado con las cit@sigor
prensa y del envio de los deprecatorios y omisiones
respectivas.

Art. 12.- DE LOS TITULOS.- Las obligaciones
contenidas en los titulos de créditos deberariqggdadas,
determinadas y de plazo vencido con sujecién a lo
dispuesto en los articulos 149 y 150 del Codigoufaitio

y 1.000 del Cdédigo de Procedimiento Civil, los titulie
créditos estaran a cargo del Tesorero Municipalng u
copia certificada por el Secretario de Coactivaapalr
abogado Director del Juicio.

Art. 13.- DE LAS CITACIONES.- Al coactivado se lo
citara en las forma previsem el Cddigo de Procedimiento
Civil:

Art. 13.1.- CITACION PERSONAL.- La citacion en
persona se hara cuando el Secretario de Coactiva
identifique a quien debe ser citado o pueda carstat
identidad por medio de algiin documento.

Art. 13.2.- CITACION POR BOLETA.- Cuando no
pueda citarse personalmente, se dejaran tres §otztda
una de ellas en dias y fechas distintas de la fprescritas
por la ley.- El citador pondra en la boleta lahtecle la
citacion y el nuevo ordinal que le corresponda mikma,
por asi establecerlo el Art. 163 del Codigo Tribiotar

Art. 14.- FE PUBLICA.- Las citaciones practicadas por
el Secretario(a) de Coactiva, las actas y razonesdaes

por él mismo hacen o dan fe publica de habérselas
realizado.
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Art. 15.- PAGO DE HONORARIOS DE DIRECTOR

DE JUICIOS Y SECRETARIO.- Los valores
correspondientes a honorarios por concepto de las
recaudaciones por coactiva, el Tesorero(a) Munidipa
pagara mensualmente, de acuerdo al informe quergees
el Jefe de Rentas, al Director de Juicios, el cst@béece

en el 10% de la cuantia de la cartera vencida ezadp,
aclarando que no existira relacion de dependemtia el
Director de Juicios y Secretario, con el Gobierno
Autonomo del Cantén Nobol, honorarios que seran
compartidos, 5% para Secretario y el Director deids)
respectivamente.

Art. 16.- HONORARIOS DE ALGUACIL Y
DEPOSITARIOS JUDICIALES.- EI Alguacil y
depositarios judiciales, percibirdn honorarios 8& por
cada diligencia (del monto a recuperar), en la que
intervenga dentro de los procesos de coactivastaestjue
seran devengados por el coactivado, al momentcade |
liquidacion final.

Art. 17.- DE LOS HONORARIOS DEL PERITO
EVALUADOR.- La eleccion de perito evaluador lo hara
la maxima Autoridad Municipal, el cual debera preae
certificado de experiencia laboral en esa actividad

Art. 18.- TABLA DE AVALUOS.- La tabla siguiente
sera referencia para los trabajos de avallos:

De Avallos bienes Honorarios
hasta délares

0,00 1.000,00 43,00
1.001,00 2.000,00 61,00
2.001,00 5.000,00 87,00
5.001,00 10.000,00 130,00
10.001,00 25.000,00 174,00
25.001,00 50.000,00 304,00
50.001,00 100.000,00 435,00
100.001,00 250.000,00 522,00
250.001,00 500.000,00 696,00
500.001,00 En adelante 1.078,00

DISPOSICIONES GENERALES

Art. 19.- DEROGATORIA.- Queda derogada cualquier
ordenanza expedida anteriormente y que se hubisesld

en referencia al ejercicio de la jurisdiccion coaxty,
todas las resoluciones y disposiciones que sobt@ es
materia se hubieran aprobado con anterioridad.

Art. 20.- EJECUTORIA.- En aquellos casos relacionados
con el procedimiento de ejecuciébn no prevista en la
presente ordenanza, se estara a lo dispuesto @ddajo
Tributario y Codigo de Procedimiento Civil.

Art. 21.- VIGENCIA.- La presente ordenanza entrara en
vigencia al momento de su aprobacion por el Condejo
Gobierno Autonomo del Cantéon Nobol independien-
temente de lo dispuesto en el articulo 7, incisdeR
Cédigo Tributario previo el dictamen favorable del
Ministerio de Finanzas y de su publicacion en Remist
Oficial.

DISPOSICION TRANSITORIA

La presente ordenanza entrara en vigencia una vez
aprobada, promulgada y sancionada de conformidad co
los Arts. 128, 129 y 130 de la Ley Orgéanica de Régi
Municipal.

Dada y firmada en la sala de sesiones del Gobierno
Auténomo del Cantén Nobol, a los 8 dias del mes de
octubre del 2010.

f.) Jorge Aparicio Moran Aguilar, Vicepresidentel de
Concejo del Gobierno Auténomo del Canton Nobol.

Lo certifico.
f.) Sr. José Antonio Rivera Bravo, Secretario General

CERTIFICADO DE DISCUSION: Certifico que la
presente ordenanza que reglamenta el funcionamasito
cobro mediante la accion o jurisdiccion coactiva de
créditos tributarios y no tributarios que se adeuda
Gobierno Auténomo del Cantén Nobol; y de baja de
especies valoradas, fue aprobada en primera ygemda y
definitivo debate por los miembros del Gobierno
Auténomo del Cantén Nobol, en sesiones ordinarias
celebradas el lunes 23 de agosto del 2010 y \"@enge
octubre del 2010 respectivamente, de acuerdo a lo
establecido en la Ley Organica de Régimen Municipal.

f.) Sr. José Antonio Rivera Bravo, Secretario General

VICEPRESIDENTE DEL CONCEJO DEL
GOBIERNO AUTONOMO DEL CANTON NOBOL.-
Nobol, a los trece dias del mes de octubre del24fi®
siendo las diez horas, Visto: De conformidad con el
Art. 125 de la Ley Organica de Régimen Municipal,
remitase en original y copia la presente ordenaarza, la
Sra. Alcaldesa, para su sancion y promulgacion.-
Cumplase.

f.) Jorge Aparicio Moran Aguilar, Vicepresidentel de
Concejo del Gobierno Auténomo del Canton Nobol.

SANCION.- Ciudad Narcisa de JesUs - Nobol, a los 18
dias del mes de octubre del 2010, de conformidadeto
Art. 126 de la Ley Organica de Régimen Municipal,
habiéndose observado el tramite legal pertinentpory
cuanto la presente ordenanza estd acorde con la
Constitucion politica y leyes de la Republica, samzia
presente ordenanza, para que entre en vigenciacpgoa
efecto se promulgara por cualquiera de los medios
establecidos en el Art. 129 de la Ley Organica dgirRen
Municipal, fecha en la que comenzard a regir, las
disposiciones contenidas en la misma sin perjuieosu
publicacion en el Registro Oficial.- Cimplase y efesé.

f.) Sra. Mariana Jacome Alvarez, Alcaldesa del Eotu
Auténomo del Cantén Nobol.

CERTIFICACION.- Sanciond y firmé la presente

ordenanza la sefiora Mariana Jacome Alvarez, Alsalde
del Gobierno Auténomo del Cantén Nobol, el dia 1B de
mes de octubre del 2010.

f.) Sr. Antonio Rivera Bravo, Secretario General, oD
Auténomo del Cantén Nobol.



